rv-dik évfolyam.

Kiadé és felel6s szerkeszté:

GY ARFA S FEFREHXTCZ.

Tulajdonos :
BALAZS SANDOR.

Jeruzsalem.
(két képpel).

Aszent hétben,
midén a keresz-
tyénség  legna-
gyobbrésze, a vi-
lag megvaltoja
kinszenvedésének
és a keresztre fe-
szittetésének em-
lékét szent ahitat-
tal Unnepli, id6-
szerintinek véltik
Jeruzsalemnek, a
vildg egyik neve-
zetesb vérosanak
képét és vazlatos
leirasat kozolni.

11 kapuk
emeljétek fel a ti
fejeteket, ésemel-
kedjetek fel ti
orokkévalo ajtok,
hogy menjen be a
dicsdségnek kira-
lya. Kicsoda ez a
dics6ségnek kira-
lya? A seregek-
nek Ura: 6 a di-
csGségnek  kira-
lya I

David, a kolt6-
kiraly e magasz-
tos énekének zengése mellett vitték be mint
1030 koril K. e Jeruzsalembe az,Ur lada-
jat/1és helyezték el azon satorba, melyet Dé&-
vid a régi pusztai sator mintajara készittetett
szamara. Itt kezdédik Jeruzsalemnek, mint

BUDAPESTI

15dik szam.
S&OFUSTESI ABs
egész évre 12 forint, félévre O forint,
évnegyedre 3 forint.
Megjelenik e lap minden csttdrtokon.

Jcruzsale m

Palesztina févarosanak torténete, noha mar
akkor szép miltja lehetett, mert kétségkiviil
a vildg legrégibb varosainak e%/ike. Hajdan
Salemnek, kes6hb a jebuzeusoktdl (egy amo-
rita néptorzs, mely az izraelita nép kozepette

KEPES HETILAP.

Pest, 1865. Aprilis 13-an

A kéziratok és elfizetési pénzek a kiadé-hivatalhoz kiildendék

DEXjtscih:testv érek

kényomdajaba,

harminczad-utcza 3-dik szam.

szazadokig tudta
fentartani fligget-
lenségét)Jebusz-
nak neveztetett.
Davidkiralysaga-
nak kezdetét egy
fényes  gyGzede-
lem &ltal akarvan
megdiesditeni,
merész - ostromot
intézett a megerd-
sitett varos lege-
résebb pontja, a
Sién vara ellen,
és bevette. ,,Azu-
tan lakék David
a varban, azért
nevezékazt David
varosanak. — Es
megépité David a
varost Mill6.tol
fogva mind koril.
Joab pedig meg-
épitd a varosnak
maradékat. —Es
szlintelen neveke-
dék vala David:
mert a seregeknek
Ura vala vele.”
Salamon  foly-
tatta az épitke-
zést, nevezetesen
a Jehovanak al-
tala emelt tem-
plom Moria hegyén, és a kiralyi palota a régi
keletnek legpompasabb épitészeti remekmiivei
kozé tartoztak. Ezen iddtdl fogva Jeruzsalem
sok dicsG és gyaszos napot is latott, a mint
Izrael népe ,,hl maradt Jehova parancsaihoz,
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vagy a szomszéd népek balvanyait tette Jo-
hova helyébe."”

Mar 970 kérul K. e. Roboam kiralysaga-
nak 0todik esztendejében S ésak egyiptomi
kiraly hatvanezer lovassal és tomérdek gyalog-
saggal tort be Judéba, és ,megvevé Judanak
eros/varosait, feljéve Jeruzsalemre, és elvivé
az Ur hazanak kincsét, és a kiraly hazanak
kincsét." — 558. K. e. Nabukodonozor leron-
totta a templomot, mely a zsidénépnek a baby-
loni fogsagbodl valé hazatérte utan ismétfolépit-
tetett ; kés6bb Jeruzsalem, 320-ban Ptolomaeus
Lagi, 61-ben K. e. Antiochus Epiphanes, 64-
ben Pompejus és végre 76-ban K. u. Titus
altal hoéditatott meg. Hadrian 133. K. u. ne-
vét Aelia-Kapitolina-ra és maskép is
egészen rdémai varossa valtoztatta at, mignem
Nagy Konstantin és anyja llona keresztyén
Varossa tevék. llyen maradt 614-ig, midén I1.
Kozroes, perzsa kiraly meghédité, 637-ben pe-
dig az arabok, és végre 1077-ben aturkomau-
nok kezébe esett.

A kereszteshadak folytan létestult a ke-
resztyén jeruzsalemi Kkiralysag,
melynek elsé kiralyaul Bouillon Gottfried va-
lasztatott el, kiJeruzsalemet 1099. julius 16-
kén bevevén, ezt tette e kiralysagfévarosava.
Il. Andras magyar kiraly 6ta a magyar ki-
ralyok nagyobb ezimében ma is ott all a ,je-
ruzsalemi kiraly" elnevezés. Az uj kiralysag
a tizenkettedik szadzad végén a musulma-
nok birtokdba esett; 1517-ben hoditd meg
I. Selim a torokok részére.

A mai Jeruzsalem nem fekszik egészen
ugyanazon helyen, a melyen a régi volt, mert
Sién hegye egészen ki van abbdl hagyva; de
jelenleg is 90—40 labnyi magas fallal van ké-
rulvéve és két kapuval ellatva. Egészben, régi
épuleteit kivéve, roszul és rendetlendl épitett,
komor kinézés( varos; 1840 6taegy pasaszék-
helye, és korulbeltl 15,000 lakosa van, kik k&-
zUl mintegy 7000 keresztyén, 4000 zsid6 a
tobbi pedig mohamedéan vallasit. Nevezetesebb
épuletei k6zé tartoznak: a szent sir tem-
ploma, a Kaiva ria-hegygyel. E templom-
ban nyugszik Bouillon Gottfriedis. — A Sal-
vator-hoz czimzett templom; a ferenczi
atydak kolostora, mely minden eurépai
zarandokot befogad, és étellel itallal vendég-
szeret6leg ellat. A gorogoknek, kiknek
patriarkaja is 1845 6ta Jeruzsalemben székel,
egy nagy kolostoruk és 13 templomuk van;
szintigy az 6rmény, syriai és koptus
keresztyéneknek is vannak sajat kolostoraik és
templomaik. Jeruzsalem remek épuletei kozé
tartozik atérok-mecset, Omar kalifa ,El-
Haramja," azon a helyen, hol Salamon tem-
ploma allott. — Jeruzsélem szadmos nevezetes-
ségei kdzt mély benyoméast tesz a keresztyén
szemlélére az ugynevezett ,Via Dolorosa"
Krisztus kinszenvedésének datja,
vagyis azon at, melyen Udvéziténk a Kalvaria-
hegyére ment; s itt még most is mutatjak azon
helyet, hol Maria Jézust a keresztnek terhe
alatt roskadozni latta, tovabb azon helyet is, a
hol cyrenei Simon véllara tették a keresztfat;
ugy szinte azt is, hol Jézus a folotte sirAnkoz6
asszonyokat vigasztalta sat. sat. Ezen diszes
épuleteken kiviil vannak még Jeruzsalemben
szamos tobbé-kevésbbé elpusztult vagy gond-
viselés hidnyaban roskadozé épuletek, mik dicsé
multjadnak megannyi szomorl emlékei. Ezek
kozott elsé helyet foglalnak el a Jdnos-vi-
téz ek egykor hires kolostoranak romjai, me-
lyeknek egyik részét maésodik képunk &bra-
zolja. Nem lesz talan folosleges e nevezetes
rendrél néhany sorral megemlékeznunk. Mar
1048-ban amalfi-i keresked6k kolostort és
templomot épitettek Jeruzsalemben, mely épu-
leteket nemsokara koérhazzal
Janosnak szentelt kdpolnaval nagyobbitot-
tak. E kéapolnatél nyerték aztdn a szerzetesek
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nevoket, és szent kotelességukké tétetett a be-
teg zarandokok &polasa. A kolostor masodik
fénoke P uy Raimond, a szerzetet egy papi
lovagrenddé alakita at, maga lévén az els6 rend-
fonok. A Jauos-vitézek rende csakhamar any-
nyira gyarapodott, hogy majdnem minden ke-
resztyén allamban volt birtokuk. Midén 1187-
ben Saladin meghddité Jeruzsalemet, a
rend Ptolomais-ba tette &t székhelyét, késébb

pedig Limisséba, Cyprus szigetén. Miutan
1309-ben Rhodust birtokukba keriték,
rhodusi vitézeknek, és kés6ébb, mi-

dén szdmos véres Utkozet utan a torokokkel,
végre 1522-ben kénytelenek valanak Rhodust
Il. Solimannak atadni, V. Karolytél M alla,
Gerro es Comino szigeteket hibérul kap-
tak, maltai vitézeknek nevezték magukat.
Ez id6szakban hanyatlani kezd a rend; a pro-
testans allamokban elveszték birtokukat, —
I. Napoleon Maltarél is ellizte és a jeruzsalemi
kolostor romja int6 emléke a rend egykori
nagysaganak. De térjunk vissza f6targyunk-
hoz, Jeruzsalemhez. A mai Jeruzsalem a régivel
egybehasonlitva, csak paranyi maradvany ; de
azért szent emlékld minden kove, minden tal-
palatnyi fold benne, és egy blivos kifejezhetlen
érzés fogja el a zarandokot, ki barmely oldal-
rol Jeruzsalemhez koézeledik.

E benyomast egy Gjabb utazé igy Irja le:
»késé éjjel érkeztink meg Jeruzsalembe, és
bizonyos Unnepélyes érzés fogott el, midén
korareggel fiilébredtem. Nyugtalan vagyodas-
sal kovetém vezetémet a szent sir felé, és
alig mertem szilard léptekkel jarni, mid6n a
templom kiszobét athagtam. Szemembdl ko-
nyek fakadtak, és lelkemet csudés, szent gon-
dolatok tolték be. Majdnem dntudatlanul Iéptem
ki az erkélyre, és ott terilt el elgttem Jeru-
zsédlem. Szorongd szivvel szemlélgettem az
évezredek varosat, mely mély gyaszba 61tdzott
O0zvegyként tlint fel el6ttem. Az évezredek,
melyekr6l régiségei tanlsagot tesznek, az 6s-
kortél goérnyedd olajféak, a fehér kovi sirem-
lékek, az atlyukgatott barlangszeru sziklak, a
romok és omladékok mind mind e szent varos
eseménydus multjara emlékezteti a szemlé-
16t. Azért azt hinné az idegen, hogy tinnepélyes
halotti cseud uralkodik benne mint halotti haz-
ban, és mintha utczain az emberek beburkolt
fejekkel jarkélnénak; de az évezredek e gyasz
helyét sem kimélte meg az emberek zaja, és
mindenitt nyerészkedd adok-vevok, tolakodd
vezet6k, és bamészkodd csavargék haborgat-
jék a zarandok ajtatos szemlélgdéseit."

Dallos Gyula.

Dante Canzonieréjéh6l.

(XXXVII Sonett, irta 1301-ben).

Ha szemeimbe kénydt latsz tolulni
Uj gyasz miatt, mely szivemet takarja,
Esdeklem im orokké bolcs szavadra ,
Mindenhatd, engedd szabadon hullni!
Léassam hatalmas karodat kinyualni.
Azt sUjtva, a ki békénket zavarja,
Kit 4daz zsarnoknak taplal haragja,
Mely készul a vilag folé borulni,

S kioltani a félelem fagyaval

A hivek keblibdl a batorsagot.

De te, a szeretetnek fényl6 langja,
Az elhagyott, az arva igazsagot,
Takarva tuzed égi fatyoléba,

Emeld fel, és 6 aldd meg e vilagot!

Pulszky Agost.

NEGYEDIK EVFOLYAM.

Szerelem nélkil.

(Elbeszélés.)

Vértesi Arnoldtél.

X11.

Gébor fokonként jobban bontakozott ki a
rideg, egylgyl kozonydsséghdl, melyben lelke
végkép elzsibbadottnak latszott.

Az atalakuldst 6 maga nem vette észre;
kornyezete sem, mely megszokta 6t mint va-
lami nagyon is alsérendu lényt csak lenézéssel
és fitymalassal tekinteni.

A kolcson-konyvtar regényei altal kim(-
velt Mélcsi és Tini Kkisasszony, természetes,
hogy nem vehették észre, hogy ségoruk, ez az
eleven masol6 gép, emelkedettebb szellemmel s
jozanabb észszel bir, mint 6k, kik Dumas mi-
veit olvassak s verset irnak a kék szalagrol és
a kanari madarrél. Az 6 szemeikben csak az a
férfi volt tiszteletreméltd, ki a balokban el6tan-
ezos volt vagy ki kolteményt irt valami divat-
lapba.

Megszoktak s6gorukat egytigyi ember-
nek tekinteni a nem lattak rajta semmi valto-
zast. Most is csak oly szétlan volt és most is
kopott kabatot hordott.

A véroshazén lév6 urak sem lattak benne
egyebet mint egy embert, a kinek szép, olvas-
hat6 irasa van.

Csak lda latta benne azt, mi a rideg ké-
reg alatt volt: a nemes szivet és er6s lelket.
Meglehet, hogy tobbet is latott; &brandos gyer-
mek volt.

E gyermek szavai koltotték fel Gaborban
a szlnuyadd lelket. E gyermek tarsaséga volt
az, mely 6t folemelte a Bzellemi megsemmisii-
1ésbdl, nemesebbé alakitotta s kiaszott szivébe
érzést lehelt. Most eszmék, gondolatok voltak
fejében, melyeket azel6tt nem ismert. Emel-
kedett.

Mint sajat lednyat szerette e gyermeket,
de a mellett folyvast Ggy tekintette mint va-
lami fels6bb Iényt scsak mély tisztelettel koze-
litett hozza.

Ataldban az egész csaldd valami felsébb
lénynek tekintette 6t. E hatas al6l még a szel-
lemdds Tini kisasszony sem birta magat egé-
szen emancipdlni s akaratlan is kénytelen volt
némi tiszteletet lanusitni a gyermek irdnt. Mi-
dén a derék kisasszony a hanyatld ifjusag fo-
Iotti elkeseredésében jobbra balra csipkedett,
a kit el6talalt, 1dat mindig megkimélte, ezt az
egyet nem merte bantani.

Volt is valami a gyermek viseletében, a
mi tiszteletet parancsolt; hideg és komoly volt
mindig, zarkozott és biiszke. S a mint felnétt,
az évek folytan ez a jellem nem véltozott, csak
eréshodott.

Nem volt benne semmi azon vidam, paj-
kos, batortalan és naiv szinezetb6l, mi a fiatal
lednyokat rendesen oly szeretetreméltokka te-
szi ; kozdnséges ember szemei el6tt Ida csak
egy kevély és érzésnélkili szépségnek latsz-
hatott, kiben nincs semmi szeretetremélto.

Hanem szépsége rendkivili volt. Gyo-
nyor( arczat s gazdag aranysarga hajat minden
ember csodalta, a ki csak latta; az emberek
gyakran megdlltak az utezadn és utdna néztek.

Atyja, kicsak minden mésodik, harmadik
évben jott el egyszer meglatogatni, egészen el
volt ragadtatva, mid6n latta, mily széppé fejl6-
dott ki lednya. Az els6 perezben csaknem haza
vitte, annyira megtetszett neki, hanem aztan
meggondolta, hogy jobb lesz haza nem vinni,
mert akkor vége a vig gargon-életnek, a mulat-
sagoknak és kalandoknak s tisztességes, példas
életet kell élni, a mit6l 6 mar elszokott s a mit
nem szeretne Gjra megszokni.

Csak itt hagyta 6 Idat tovabbra is Takécs
Géboréknal. Maradjou itt, viseljenek r& gondot
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s adjak féijhez, ha valami derék fiatal ember
akad.

— Azaz hogy nekem mégis el6bb hirt
adjatok réla, — teve utadna; — teringettét,
meg akarom j6l nézni az embert, a kinek az
én szép lanyomat odadom.

Azzal megcsokolta Idat, folult a kocsira s
egy esztendeig megint nem lattdk. Most mar
minden esztendében eljott egyszer gyénydér-
kodni az 6 szép lednyaban.

— Nos, — szolt titkosan félrevonva Te-
rézt, — szerelmes-e mar a kis galamb ?

Teréz mondta, hogy 6 nem gondolné, hogy
megtetszett volna neki valami fiatal ember;
nem vették észre. Oly hideg és egyforma min-
denkihez, még nem lattdk, hogy valami fiatal
ember csak legkevésbbé is érdekelné.

Teringettét, azt nem szeretem, — sz6lt az
apa: — a leanynak 18 éves kordban mar sze-
relmesnek kell lenni.

A kévetkez6 évben, mikor latogatni jott,
megint csak azt a kérdést intézte Terézhez,
hogy szerelmes-e mar az 6 kis lanya ?

Teréz megint
csak azt felelte,
mit a malt évben,
hogy nem.

— De hataz a
leAny nem akar
mar soha szerel-
messé lenni? —
szélt az apa kifa-
kadva; — terin-
gettét , én nem
akarom, hogy vén
ledny maradjon.

— Hanem ké-
rék mar jelent-
keztek, gazdag
fiatal emberek,
baré is, — folyta-
ta Teréz.

— uagy?! -
sz6lt némileg Ki-
engesztelédve az
apa. — Hat Idacs-
ka mit mondott

hozza ?
— ldéacska oly
hidegen és elu-

tasitélag bant ve-
16k, hogy biz azok

elmaradtak.

— A Dbaroéval
is?

— Azzal is.

— Teringettét,
ez mar sok! Gaz-
dag volt az a ba-
ro?

— Nem, abaré
nem volt gazdag.

— No, nemtesz
semmit. Majd jén
még olyan baré is,
a ki gazdag.

S megnyugodott abban, hogy olyan szép
leAnynak mint az 6 Idaja, okvetlen nagy par-
tiét kell csinalni: valami gazdag maéagnas, va-
lami fiatal nagy ar. Lesz annyi udvarléja, hogy
véalogathat koztuk.

Epen olyan nagyon sok udvarléja azon-
ban nem volt Iddnak. Sokan csodaltak, de ke-
vesen mertek kozeledni a buszke lednyhoz;
azokat is mind elutasitotta.

A fiatalsdg ugy tekintette most mar Ida
szivét mint hideg ké&sziklat, melyet hidba os-
tromoltak udvarlasaikkal. A ki szerelmes lett
belé, sbhajtozhatott és epedhetett magéaban,
hasztalan.

1sak a batrabbak, kiket e hidegség nem
ijesztett el, hanem még ingerelt, csak ezek mer-
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telt még kozelitni hozza udvarlésaikkal. Egy-
kett6 talalkozott, a ki elég vakmerd volt, egye-
nesen follépni s megkérni kezét, a mire felele-
tul kosarat kapott.

Volt egy Ida imadéi kozt, derék, szerény
fiatal ember, ki, miéta Ida hidegen elutasitotta,
nem alkalmatlankodott ugyan tébbé udvarla-
sdval, hanem tavolrdl kovette mindig a szép
lednyt, mar két év 6ta. Gébor is beszélt egy-
szer e fiatal emberrel s megtetszett neki, 6 is
6hajtotta volna ezt Ida leend6 férjéil, de a le-
any legkisebb vonzalmat sem mutatott iranta;
ép oly hideg volt hozza, talan még hidegebb,
mint a tdbbihez.

— Mér 20 éves ez a ledny s még semmi
kilatas arra, hogy férjhez menjen — szélt az
apa kétségbeesetten.

Teréz szegény mentegette magéat, hogy 6
nem tehet réla, 6 eléggé dicséri Idanak a fiatal
embereket, de ka Ida nem akar réa hallgatni!
Milyen csinos fiatal emberek szerelmesek Idaba!
Oh ha az 6 félje olyan csinos fiatal ember lett
volna!

Jeruzsale in

(A Janos-vitézek kolostoranak romjai).

— Eh te is olyan jaratlan vagy a vilag-
ban mint férjed — szélt a haragos apa, ki kii-
I6nben a ndk irant kivaléan udvarias szokott
lenni ; Beszélek én Malcsival, az majd tud
nekem valamit mondani.

Azonban Malcsi sem tudott egyebet mon-
dani, mint hogy Ida val6ban oly hidegen viseli
magat minden fiatal ember irént, hogy elriasztja
Gket egészen.

— Hat fiatal lednyhoz ill§ viselet ez —
sz6lt az elkeseredett apa.

Malcsi er6sitette, hogy ez semmikép sem
fiatal leAnyhoz ill§ viselet, s részér6l 6 is kény-
telen ezt komolyan karhoztatni.

Az apa elkeseredése hatartalan volt.

NEGYEDIK EVFOLYAM.

— Mér igy marad 1 Mér nem kap férjet.
Maholnap mér késé lesz kérét talalni!

Malcsi meggondolvan sajat életkorat, mely
immar a 30 éven tulhaladt, nagyon sért6knek
taldlta e szavakat s megbantédva viszonza,
hogy az még nem késd, sét tulajdonkép csak
is akkor keli a leanynak féijhezmenni, ha mar
talhaladta a 20 évet s a 20 és 30 év kozti kor
kétségbevonhatlanul legalkalmasabb kor a férj-
kezmenetelre.

Idanak atyja nem volt ugyan e vélemény-
ben, hanem miutén latta, hogy Malcsi sértett-
nek érzi magat, nem akarta kétségbevonni
allitasat. Részérdl, 6 ohajtotta volna, hogy lea-
nya mar féijhez menne s ezt most mar nyiltan
meg is mondta ldanak.

A szép leany osszevonta szemdidéit s ko-
molyan szélt atyjahoz:

— Az én szivem nem lapda, melyet oda
dobok a fiatalsdg kozé, hogy a ki legel6szor
megkapja, legyen azé. A hazassaghoz, atyam,
szerelem kell s azt nem érzem.

Az apa megesd-
kolta 'lednyanak
homlokét s hall-
gatva tavozott.

X1

Idanak mindig
volt egy kis pénze
s gyakran segi-
tett hol itt, hol
ott, a csalad apré
sziikségein. Majd
Ermenegilda ki-
csinyeinek vett uj
ruhéat, majd Té-
véznék adott ti-
tokban  néhany
forintot a kony-
habeli kiadasok
fedezésére, min-
dig talalt valami
maodot, melylyel
apré adomanyait
a csalad javara
fordithatta.
Gébor errgl mit
sem tudott. lda
szigoruan lelkére
kototte Teréznek.
hogyerrélneszol-
jon Gébor bécsi-
nak s mindez ma-
radjon a legmé-
lyebb titokban.
Titokban is ma-
radt s Gabor, ki
mindennap késé
éjfélig a farasztd
irkafirkdk lema-
solaséval volt el-
foglalva, nem vet-
te azt észre, hogy
a szlk jovedelemhez képest, nem élnek eléggé
szegényesen és nyomor(sagosan, s ha néha
taldn feltlnt is az neki, csak Teréz gazdaasz-
szonyi Ugyességének tulajdonitotta.

Hol vette Ida a pénzt? — azt Teréz nem
kérdezte. A jo asszony sokkal egyszer(ibb lény-
volt, mint sem valami nagyon gondolkozni
szokott volna. Tudta, hogy Ida atyja vagyonos,
természetes tehat, hogy ldanak is lehet pénze.

A szép leany ritkdn ment tarsasagba; leg-
tobbnyire otthon Ult és festett.

— Oh jé! mit csinélsz ezzel a sok kép-
pel ? — felkialtott bAmulva Teréz.

— Vannak jé baratn6im, azoknak elajan-
dékozom, — felelt Ida.

S tovabb festett, Teréz kérdezgetéseire
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egytagl szavakkal
épen nem is felelve.

Hanem mily nagy 16n aj6é Teréz bamu-
lasa, midén egyszer MaAlcsival Pestre atmen-
vén, a mint egy muarus kirakata el6tt elha-
ladtak, Malcsi egyszerre felkialtott:

— Nézd csak, a kép ott egészen olyan,
mint a milyet Ida festett a multkor.

— Az am, — szo6lt igenldleg Teréz,
béar tulajdonkép nem tudta, hogy miért olyan
az, mint az Idaé ?

Ha sargarépa lett volna, azt megismerte
volna, de a képekhez nem értett szegény.

— J0jj csak kozelebb, nézzik meg koze-
lebbrél — sz6lt Malcsi.

Kézelebb mentek.

— Ha nem latnam itt a kirakatban, azt
mondanam, hogy Ida festette, egészen olyan,
— tundédék Malcsi.

Hanem Tezéz megunta mar az alldoga-
last és nézegetést, surgette névérét, hogy men-
jenek tovabb.

Mikor haza értek, Malcsi kisasszonynak
elsé dolga volt Tini kisasszoyt félrevonni; ka-
lapjat és kopenyét sem tette le addig.

— Képzeld csak Tini, mit lattam Pesten!

S elbeszélte, hogy mit latott a mudrus ki-
rakatéban.

Tini kisasszony kivancsi volt s elhataroz-
tak, hogy masnap egyutt ketten atmennek
Pestre, fia este nem lett volna, még ma at-
mentek volna.

Alig gy6zték varni, hogy oda érjenek.

— No mit szblsz hozza? kérdezd Malcsi,
a kirakatra mutatva.

— Ez ugyanaz a kép, melyet Ida festett,
— viszonza Tini.

— En is azt hiszem, — erdsit6 Malcsi.

— Menjlink be s kérdezzik meg.

Elhataroztdk, hogy bemennek a boltba s
finoman kidérdeznek mindent.

— Mi az &ra ennek a képnek? — kér-
dezd Tini kisasszony.

A miuarus azt hitte, hogy vasarolni akar-
nak s igen udvariasan fogadta.

— 40 forint, kérem aldsan. Tekintve a
mu szépségét, nagyon olcs6. Méltdéztassék csak
megtekinteni ezt a korrekt, finom munkat.
Nagyon olcséra tartom. Hja, rész id6k jarnak
a mvészetekre.

Maélcsi kisasszony dragéalta az art.

— Az nem draga kérem alésan.
csak megnézni, mily pompés colorit, mily to-
kéletes rajz! Ha az valami ismert nevid md-

csak rovid, felelve vagy

am-

Tessék

vész munkaja volna, szazakat adnéanak érte.
Csak is azért adhatom oly olcsén, mert e kép
készitGje még nem bir névvel. Hanem tessék
elhinni, hires mtvész lesz beléle sez a kép
akkor 1000 forintot megér, 2000— 3000-et, s6t
tobbet is. Tessék elhinni, hogy nagy nyereség
és szerencse ezt a képet megvenni.

— Létszik rajta, hogy kezd6 muve, —
szOlt kicsinyl6leg Tini kisasszony.

A muiéarus most még jobban kezdte di-
csérni a képet.

— Szeretném tudni nevét ennek a fiatal
m(ivésznek, — sz6lt Malcsi kisasszony; — gy
latszik, ez a kép n6i kéz miive.

A miéarus meg volt lepetve 6 nagysaga-
nak miismerete altal

— Valéban, nagysad eltaldlta: néi kéz
mive. Nevét nem tudom, kérem aldsan, csak
annyit tudok, hogy egy szép kisasszony készi-
tette, Kkit6l mar tobbszor vasaroltam. Van téle
tébb festményem is, ha méltéztatik megtekin-
teni, remélem meg fog tetszeni nagysadtoknak.

S el6mutatott néhany képet. Tini és Mal-
csi r4 ismertek, hogy méar lattak ezeket mind
otthon; most mar bizonyos, az Ida képei.

A mit tudni akartak, azt megtudték; tobb
dolguk nem volt mar a boltban. Még egy da-
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rabig szinleg alkudoztak, s a keresked6 meg-
szomoritasara, mitsem vasarolva tavoztak.

Visszatér6ben nem birtak bamulds miatt
lélekzethez jutni s csak egyes csodalkoz6 fol-
kidltaésokbdl &llt az egész beszélgetés, a mit
folytattak.

— Gondoltad volna?!

— Ki képzelhette volna ezt ?!

— Megfoghatatlan!

— Csodalatos!

S a bamuldsnak végehossza nem volt.
Otthon follarmaztak az egész hazat, titoktel-
jes képpel elbeszélve mindenkinek, még a szol-
galénak is, hogy mily nevezetes folfedezést
tettek 6k!

Géabornak is meg kellett tudni mindent,
addig nem nyugodtak. Hanem Gébor azutan
tobbet megtudott, mint a két magas szellemi
névér; megtudta azt is, hova forditja Ida a
munkajaval szerzett pénzt, s a két megszé-
gyenult kisasszonyhoz fordulva szélt;

— Tiszteljétek azt, a ki jobb és nemesebb
mindnyajunknal.

Tini és Malcsi erre Gjabb bamulasba es-
tek. llyen beszédet még 6k nem hallottak Ga-
bortél soha. Mitjelent ez ? Mi tortént ezzel az
emberrel ? S Mélcsi mar készilt csipésen visz-
szafelelni, hanem Gabor szigord arczéara te-
kintve, jobbnak talélta elhallgatni.

Egymas koézt még azutan is suttogtak
Maélcsi és Tini ezekr6l a rendkiviili események-
rél, hanem most az egyszer teljesilt Gabor ki-
vansaga. Ida el6tt egy sz6 emlités sem tortént
az egész dologrél, hagytdk tovéabb is feste-
getni és Ugy tett mindenki, mintha mit sem
tudnénak arrél, hova lesznek a képek.

Csak Gabor allt meg néha meghatottan a
szép ledny hata mogétt s nézte, mig ez festett,
nézte oly &hitatos kegyelettel, mint a jambor
hivé folnéz az oltar folott allé szentnek képére.

XIV.

Kovetkez6 évben nem jott el lda atyja
meglatogatni lednyat s megirta, hogy addig
nem jon, mig lda menyasszony nem lesz.

»,Szép reményeim voltak, ird a tobhi
kdzt, — hogy mint valami el6kel6, gazdag és
derék fiatal ember jegyesét lathatlak nemso-
kéra ; lemondok magas reményeimrél, vélaszsz
barkit, én beléegyezem, csak valaszsz valakit.
Mivel gazdag és el6kel6 inakat elutasitasz, azt
kell hinnem, hogy mar régéta szerelmes vagy
valakibe. Nekem ne mondd, hogy nem vagy;
méaskép nem utasithatnal el mindenkit. Igaz
hogy faj nekem lemondani szép reményeimrél,
hanem ba mar maskép nem lehet, Isten nevé-
ben atyai aldasomat kiildém; nem banom én,
légy azé, a kibe szerelmes vagy."

,Gondolom, hogy az a véalasztas nem mélt6
hozzad, mert méasként nem titkolnad oly meg-
atalkodottam En nem tor6dom mar vele, akar-
micsoda hazbdl sziletett s akarmilyen tigyefo-
gyott is, csak becsuletes ember legyen; belé-
egyezem. Légy boldog vele. Remélem, hogy
most mar csak bevalléd atyddnak, a mit ed-
dig eltitkoltal."

Ezt azonban hidba remélte. Ida biztosita
atyjat, hogy csalédik, ha azt hiszi, hogy 6 va-
lami érdemetlenbe szerelmes tudna lenni; saj-
nélja, hogy atyjanak szomorlsagot kell okoz-
nia, de 6 nem vélasztott magéanak ekkoraig
senkit és nincs is szandéka férjhezmenni.

— Pedig mennyi csinos fiatal udvarl6 kozt
vélaszthatnal, nézd lda, csak akarnad, —szolt
Malcsi.

—Atengedem O6ket neked, —viszonza lda
hidegen.

Hiszen ha atvehette volna Gket Malcsi,
boldog is lett volna kimondhatlanul.

Az a fiatal ember, ki Gabornak megtet-
szett s ki mar évek Ota allhatatos szerelmet és
tiszteletet tandsitott Ida irdnt, Gjra megjelent a
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h&znal. Most Gabor hathatésan partjat fogta
Ida el6tt.

— Ez a Gébor bécsi 6hajtdsa? — sz6lt a
szép leany, szemeit élesen Gabor arczara fig-
gesztve.

— Edes Idam, — viszonza ez, — Flrdey
Lé&szI6 derék fiatal ember, ki egy nét boldogga
tehet. En nem avatkoztam soha sem az 6n
sziviigyeibe s tudom, hogy én bizonyéra helye-
sebben tud valasztani mint én; de ha szive
még szabad s ha egy jé baradtjanak tanacsat
meg akarja hallgatni, ne utasitsa el Firdeyt.

Heves rangas futott végig Ida szép arczan
s biborszinu ajkait ésszeharapta.

—J6l van, — sz6lt hidegen; — holnap-
utdn megmondom hatarozatomat.

A mondott napon lda bejott Gabor bécsi
szobajadba. Géabor épen valami peres iratot ma-
solt, melyben felperes beperelvén alperest 5 ft
tartozas és jarulékai végett, alperes azon igé-
rete, hogy egy hénap mulva fizetni fog, el nem
fogadtatvan, ez és amaz tor. ez. ennyiedik és
annyiadik §-nak alapjan alperes 0sszes ing6sa-
gaira végrehajtasi lefoglalds kéretett, mely el-
len alperes semmiségi panaszt nyudjtvan be,
kévetkezé tor. ez. ezen §. §.-ainak értelmében
azonban semmiségi panasznak hely nem adat-
hatvan, felperes tehat kéri alperest a nevezett
5 ft tartozas és 85 ftra mend perkoltségekben
elmarasztaltatni sellene a végrehajtast fogana-
tosittatni.

Gabor letette a tollat és folallt.

— Mit parancsol, édes ldam ?

— Azt igértem, hogy meg fogom mondén;
hatarozatomat, — szolt Ida komoran.

S leiilt és kezére hajtotta fejét.

— Furdey részére ? — kérdé Gabor nagy
érdekeltséggel. — Igen vagy nem ?

— Nem, — volt a tompa vélasz.

Gabor Idara nézett. Most latta csak, hogy
mily halavany.

— Az Istenért, beteg 6n ?

— Nem vagyok.

Gébor fol s ald jarkalt a kis szobéban,
néman, 6sszeranczolt homlokkal, mint a ki va-
lamin tépelddik; végre megallt Ida el6tt.

— En nem vagyok jartas a sziv ugyei-
ben, — szélt szomord mosolylyal, — fiatalsa-
gom soha sem volt s szegény irnok vagyok, ki
nem ismerem a vildgot és az embereket; de
talan most az egyszer tudhatok tanacsot adni.
Hogy matudok gondolkozni s érzem, hogy lel-
kem van shogy tobb vagyok valamivel egy be-
tlket masol6 gépnél, azt énnek kdszonhetem,
édes Idam ; én mar 6szulé férfi voltam s 6n még
csak kis gyermek, mikor megtanitott engem
gondolkozni és érezni. Talan most az a vi-
gasztalasom lehet, hogy hasznalhatok o6nnek.

Ida gyongéd tekintettel, hallgatva, ko-
szOnte josagat.

— Edes Idam, én nem tudom, siikséges-e
a szerelem a héazassaghoz ? — hanem azt tu-
dom, hogy Furdey derék ember, kit 6n id6vel
bizonyara megszeretett volna. On boldogta-
lanna tett egy embert, kit boldogga tehetett
volna. Hanem ne széljuk réla; csak 6n legyen
boldog 1

Ida Ivomoran eltakarta arczat.

— En boldog nem lehetek.

— Az életnek sok 6rome van, édes ldam,
s a kinek nagyon is sokjut bel6le, megvetéssel
I6ki félre, de a kinek egy csep sem jut, az so-
vérgo szivvel 6hajtana élvezni az 6rombél. En
szegénységhen s terhes munk&ban &sziltem
meg. On fiatal, szép és gazdag! miért nem akar
boldog lenni?

— Nem lehetek, — ismétlé komoran Ida.

— On iszonyodik a hézassagtol. Edes
gyermekem, én egyszer(i eszemmel Isten ren-
delésének tartom a hazassagot. Senki sem él-
het kézulunk &nmagaért, masokért kell énie.

Ida hallgatott.
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— On oly magasan all, hogy az igazsagot
megmondhatom o6nnek, — szélt Gabor. — ir-
tézasa a hazassagtél nem egyéb mint kuléncz-
kodés. Meg akarja valtoztatni atermészet rend-

jét, mert szeszélyének ugy tetszik,
akar szeretni.

De azon pillanatban megbanta, a mit mon-
dott. Idara nézett s latta, hogy az reszket. Azt
hitte, hogy megsértette szavaival, megragadta
kezét s onfeledten megcsékolta.

on nem

Maga sem
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1tudta, hogy mit cselekszik, midén a leanyka-

nak kezét megcsodkolta.
Bocsasson meg,
son meg!

— édes ldam, bocsas-

— Miért, Gabor béacsi? lgaza van, hogy
kaléncz vagyok. Czifran o6lt6zott fiatal urak
jarnak a foldén s 6n nem a foldre,
feln6kbe nézek. Ott senki sincs.

Szomortan mosolygott a szép ledny, aztan
| folytata:

hanem a

NEGYEDIK EVFOLYM.

— Kuléncz vagyok. Tudom, hogy porszem
vagyok snem fordithatom meg avilagot, mégis
masforma akarok lenni mint a tobbiek. A mi
nekik tetszik, azt én megvetem, s a mit 6k le-

szévegét a 16C-dik lapon).

(Lasd

1néznek és kinevetnek, az nekem boldogsa-
gom.
E perezben Teréz belépte szakitott véget
j e parbeszédnek. Egy fekete pecsétes levéllel
i jott be s atadta azt Gabornak.
— Most hoztak a postarol.
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A mint olvasni kezdte, Gabor elhalvanyo-
dott s remegett, hogyan adja Idanak tudtara a
szomoru hirt, hogy atyjat szélhtidés érte srog-
ton meghalt.

(Vége kovetkezik.)

A falusi bira.

A falusi biro, jegyz6 és néhany eskudt a
hivatalos 6rak utan szérakozni mentek a hely-
ség kész szolgajahoz, Abraham uramhoz.

Nalunk magyaroknal, 6sid6ktél fogva, a
hol ketten, harman osszejottek, alig folyt egy-
két sz a csaladi tagok vagy ismerGsuk egyéni
dolgairél — a tarsalgas azonnal &tment a koz-
ugyek targyalasara.

Ha a falu értelmesbjei ma taldlkoznak
igy ossze valahol, feledik egyébrél beszélgetni,

mint a kozinségrél, a koznyomorrél, mely
mindnyajunkat egyarant nyom.
Nem igy volt ez ezel6tt. — Valami dele-

jez6, valami életrehivé volt még a levegében
is; b6ség, élet, j6 termés, vidam, derult napok
reménye szegénynél, gazdagnal; még ha ma
buja, béanatja volt is valakinek, hamar elfe-
ledte azt, mert ajov6é nap mar vigaszta-
lassal biztatd. — Bird urain nagy lelkesedéssel
olvasta ekkor az ujsagot. Abraham gazda te-
nyerét fule mellé helyezé, nehogy egy betics-
két, egy hangot elszalaszszon mindabbdl, mit
a biré uram olvas. Hja, olyanok voltak akkor
az idék.

Most mar meg a biré6 uram helyezi fule
mellé a tenyerét, ha Abraham uram egész el-
bizakodott ddolyffel szénokol valamirgl; most
Abraham tébbet tud, mint valamenn yi
Ujsag most Abraham legjobban van érte-
stilve ; most Abraham a legtudésabb ember...
mert neki pénze van; a gazda, az ird, az
iparos, a m(vész... mindannyia gonddal éli
az ezer szukséggel, bajjal megterhelt napokat.

Hanem, daczara a sz(ik, a mostoha id6k-
nek, még is élni kell igy az egyénnek, mint
a nemzetnek. — Az élet fogalma mulhatla-
nul foltételezi a haladas a tokéletesedés szik-
ségességét.

Jelen képunk eredetije Szem ler tanar-
t6l, a magyar képzémdUvészeti tarsulat csarno-
kaban van kiallitva.

A magyar képzém{(ivészeti tarsulat, nem-
zeti életunk kifejlédésének egyik hatalmas té-

nyez6je
Tudomény és mivészet nélkul valdédi élet
nem képzelhet6. — Azon Aallitds, hogy a mU-

vészetnek egyeduli ezélja lenne maga a mavé-
szet, nagyon hasonlit ahoz, mintha az ember
kettés életének ezélja volna maga a test; vagy
pedig ha azt mondanék, hogy a féldnek csak a
maga tengelye korul kell forognia és nem egy-
szersmind a nagy rendszerben is.

Ezekbdl foiydlag, a magyar képzémiivé-
szeti tarsulat megérdemli a nemzet partfoga-
sat és ugyeimét.

Az erkdlcsileg nemes, az estbetikai szép
iranti fogékonysag nélkiul kézmdveltség nem
létezik j e nélkul meg a czivilizalt népek sora-
hoz nem lehet csatlakozni.

A mi magat a képet kiviteli tekintetben
illeti, egyike ez a maga nemében a legsikerul-
tebbeknek. Az alakok jellemzése szerencsésen
van talalva. Miné figyelem, miné kivancsisag
van Abraham gazda egész lényén elontve,
mintha egészen fullé akarna valni. — Kitliné
a szoba rajza; a gerendazatra kuléndés gond
van forditva, szabalyos és sok apr6 faradsagos
vonalok kivantatnak ily hattér kivitelére —
mire pedig tobbnyire legkevesebb gond szo-
kott fordittatni.

Az alakok jellemzését illetéleg, szabad-
jon hinnunk, miként Szem ler tanarban Ki-

@creative
(&¢ommons

- 156

tnd genre festét fog a haza birni, a mire pe-
dig, kulondsen nemzeti életink jellemzésénél,
akkora szukségunk van. — —

Az ember-vasar.

A dél- és északamerikai habora kittésé-
nek csaknem egyeduli oka a rabszolga-keres-
kedés kérdése. — Az északi allamok a rab-
szolgasag eltorléséért, a déli allamok pedig
rabszolgaik megtartadsa mellett kiizdenek. —
Mell6zve az északi allamok gy6zelmeit, sz6-
lunk néhany sz6t a rabszolgasagrol. —

Hogy a rabszolgasag eszméjének fogam-
zésa az Gskorban keresendd, tanusitja ezt az
,,O-szévetségnek Mozes Il. kdnyve 20. 21. ré-
sze"; min — az akkori népek miveltségének
fesledezé hajnalat tekintve, — épen nem cso-
dalkozhatunk, annal kevésbbé karhoztathat-
juk 6ket; de, hogy e szomorud, s az emberiséget
a porig lealazé, kulonésen pedig a fehéreket
lemosbatlan bélyeggel beszennyezett természet-
ellenes eljards s intézkedés még ma is teljes
érvényl, minden felvilAigosodott sj6zan gon-
dolkodasu ember el6tt csaknem megfogkatlan-
nak tidinik fol,

De hagyjuk el a homalyos 6&skort s az
,,O—szbvetség“—re ne hivatkozzunk, az alig mualt
par szézad s a jelen elég adatot nyudjt erre,
miért is tekintsunk egy Kkissé széjjel e nagy
foldtekén s lassuk : kik voltak s ma is kik
azok, kik e milli6 népekre romlastkozé Uzérke-
désnek megalapitoi s terjesztdi.

A XV .szazad utolsé tizedeiben, midén a por-
tugallok Afrika nyugoti partjai hosszabanfolfe-
dezéseket tevének, azzal koszontottek be, hogy
a semmi vészt nem gyanité jAmbor szerecsene-
ket hajoikra csalvan, elrablottdk 6ket, mialtal
a fehéreket (eurépaiakat) csakhamar gyul6lo-
tessé s neviket rémuiletessé tevék.

Ugyanazon szazad végén a spanyolok ha-
sonlén koszontek be Amerika keleti partjain,
s6t maga Columbus és Magellan is,— mindkett§
koranok legnagyobbika, az els6 vad indiano-
kat, az utébbi
be hajéjara, egyrészt kalauzul, mésrészt hogy
azokat az eurdpaiaknak csuda tineményekként
mutogassa; de ez eljaras csakhamar bizalmat-
lansagot, vérengzést szult s kés6bb emberrab-
lassa s kereskedéssé fajult.

A benszulottek, eleinte csak fehér elnyo
moik ellen, 6nvédelmi harezokat vittanak, ké-
s6bb azonban, mi sem gatolta, hogy Afrika
partjain rendszerezett embervasarok alakulja-
nak, mibél apartok lakosaira is kedvezd ha-
szon haramléit, s ekként aljasodtak el az ad-
dig 6si jellemiuket hin megdrzott szerecse-
nek, s ez id6t6l fogva egyediil emberrablasi
vagybol 6rokds harezban allanak szemkozt egy-
méssal.

Hatarozottan mondhatni, hogy ez ember-
rablas létrehoz6i egyedul a portugallok, kik
mar a XVI. szazad kozepe tdjan csak azért
tamadtak mega békeszeretd szerecsennépeket
s azért szovetkeztek a pusztit6é vad saggai
néppel, hogy a benszuldtteket rablanczra fliz-
ve ezrenként elhurczoljak.

lgaz, hogy ma mar a portugallokat em-
berrablassal ugyan nem, de vasarlassal, ke-
reskedéssel s a tengeren val6é tovaszallitdssal
annal inkabb véadolhatni.

Lassuk miként megy véghez ez emberte-
len embervasar s mily sorsban részestilnek a
rablanczra flizott szerencsétlen aldozatok.

Mihelyt egy rabszolga kereskedd hajé A f-
rika partjainak valamelyik pontjan horgonyt
vet, a parancsnok a partra szall, lakast (gui-
bauge) épittet, a vasar felugyel6nek (maftie)
megfizeti a vdmot s a szokasos ajandékokat
atnyujtja. A vam kulonféle aruczikkekbél s
némi csekélységekbdl, az ajandék pedig néhany
Uveg palinkabdl s értéktelen targyakbdl all.

bargyd patagoniakat, — csalt
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Ezekutan a hajé parancsnoka a kérulfekvé
helységekben megvereti a dobot, a kornyék
lakosait értesitendd, hogy a fehérek hajoja
megérkezett, hurczoljdk oda a rablott szerecse-
neket s az embervasar kezddédik,

Az alkuszok csakhamar megjelennek a
parton allé guibangenal, azonban jél kell 6ket
ismerni, nehogy raszedjék ajovevényt. Kulon-
féle arukat el6legezve szolgaltatnak ugyan at
nekik, azonban pontosan foljegyzik, hogy maj-
dan a teljes 6sszeg kifizetésénél levonhassak.

Most mar mindentnnen el6vezetik a bol-
dogtalan aldozatokat, de eleinte csak az elcsi-
gézott satnyakat, a kiéhezett sovanyokat s vé-
nebbjeit, kiket a legsilanyabb arukért, holmik-
ért is szivesen odaadnak. Az erételjesbeket, a
javat késébbre tartjak fenn.

Egy ot ld&b magas, egészséges, erfs szere-
csennek az ara tizennégy kulonféle aruezikk
csomag, melyekbdl néhany késnek stdbb tveg
égett italnak hiduyzani nem szabad. De ha az
eladott rabszolga a kivant mértéket meg nem
uti, bandzsalszemii vagy pedig odvasfogu, ak-
kor a kialkudott arbél levonnak a tulajdo-
nostol.

Migaz eurépai rabszolgakeresked6k egyet-
értettek , addig igen olcsén vasaroltdk az em-
bereket, de miéta mindegyik sajat hasznat haj-
haszsza, vetélytarsat raszedni torekszik, s ar-
manykodik, hogy a tobbiek felett elényt viv-
hasson ki, azota a szerecsenek értéke mindin-
kabb emelkedik.

s Ez elvetemuilt fehér embervasarlok a ve-
télkedésben s irigységben oly talzéok, hogy
egyik a masikat lelkiismeretlentl raszedi.

A hajokapitany, minden megvasarloit sze-
recsent rogton a sebésznek ad at, ki annak
szemeit, fogat, kezeit, labait és csontjait a leg-
szigoribban megvizsgéalja. A fekete arusok
fortélyos csalasai szuikségessé teszik ezen el6-
vigyazatot, mert nem egyszer toérténik, hogy
ép fogl agg rabszolgdnak 6sz hajat szép feke-
tére befestik, s fiatal gyanant eladjak. E csa-
lasneme azonban az eurépaiak elétt mar any-
nyira ismeretes, bogy a vasarra kiallitott sze-
recseneket elébb forrévizzel megmossék, vagyis
inkdbb leforrazzak, midén az 6sz haj azonnal
napfényre j6.

Mid6én ezen vizsgalat megtoértént, a kapi-
tany a rabszolgakért jarulé arukat egy pala-
tablara foljegyzi, azt az alkusznak atadva
a hajéhadnagyhoz utasitja, ki, miutan az aru-
kat sa rabszolgdkat ugyanazon szammal meg-
jeldlte volna, az utalvanyozott Osszeget kiszol-
galtatja.

Az alkusz az arukat a volt rabszolga tu-
lajdonosnak kulén-kulén clszéallittatja, ki, ha
annak tartalmaval meg nem elégszik vagy pe-
dig azt megcsonkitva Vvéli, visszaadja, ellen-
ben ismét szivesen visszaveszi, ha ahoz néhany
kést vagy més csekélységet hozzatesznek.

Ha az alkusz eldlegesen arukat kivan, a
hajéskapitany érommel kiszolgaltatja azt neki,
jol tudvan, hogy a szegény fekete irasban mit
sem jegyez fol s egyediil emlékez6tehetségét
hivja segélyul, s midén kérdik mennyit vett fol
mar elére: nehogy a fehéreket megsértse, ke-
veset bevallani nem mer s olykor megkettézve
adja elé a folvett Osszeget, a miért aztan ki-
tnd emlékezétehetségét megdicsérik, s bar-
gyuséagan jot nevetnek.

Azonban nem minden alkusz oly bargyu,
némelyik sokkal évatosabb, mert az eurdpaiak
tobbszori csalasain okult s 6vére ugyanannyi
csomét kot, a hany aruezikket el6legezve ka-
pott; minthogy azonban ez &rucsomogokat
nem magok az alkuszok, hanem arra félfoga-
dott embereik hordjak ki a szarazra, tovabba
egyszerre tébb hajéval allnak uzlet-viszony-
ban, az 6vre kotétt csomoékat kdnnyen elté-
vesztik, 8 hogy tébbet jegyeztek fol, kénnyen
ra hagyjak magokat beszélni.
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Midén mar az embertelen embervasar
megtortént s a fehér ember-rablék hajéi a sze-
rencsétlen aldozatokkal meg vannak tomve,
Ujra megutik a dobot,- mely most mar egyedul
az alkuszoknak széléjeladas: hogy avégszam-
adas zaradékara az illet6 hajéfodeleken meg-
jelenjenek. E barbaruzlet zaradéka azonban a
legnehezebb s kellemetlenség és czivakodas
nélkul sohasem megy véghez, de mindig a fe-
keték karaval s hatranyaval fejez6dik be,
minthogy azok a hajon a fehérek hatalmaban
vannak, és ha annyi rabszolgat nem hoztak, a
mennyi aruczikket folvettek, ar eurdpai hajo-
kon tuszul hagyott szabad benszulottekkel, ha
azokat fizetéssel ki nem valtjak, a fehér hajés-
kapitany irgalom nélkul tova evez s Ameri-
kéban rabszolgédkul eladja.

Ily szorult helyzetben az alkusznak nem
marad egyéb héatra, mint hogy egy mas, még

veszteg horgonyz6 hajén az alkut kiegészité
rabszolgat teremtsen el§ s taszat, ki rendsze-
rént neki valamely ké&zeli vérrokona vagy bi-
zalmas baratja, rogton kivaltsa. Ily médon Af-
rika szegény gyermekei egyik hajétél a masik-
hoz bolyongnak, s végre, miutdn a legszigo-
rabb drizet alatt s a legsovanyabb élelemmel
tartjak 6ket, skorhutban halnak meg.

Azon szerencsétlen feketék pedig, kiket
nagyobbrészt Afrika belsejébdl, nagy tavolsag-
rél hurczolnak ide, vagy a harczban estenek
foglyul, vagy pedig elrabolt emberek, vagy bu-
nosok, vagy végre olyanok, kik kotelezettsé-
guket teljesitni képtelenek lévén, rabszolgakul
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adatnak el, vagy 6nmagokat adjak el, miért is
némelyik 6nként koveti a rabszolga kereske-
dét s az ilyet Gtkdzben nem bilincselik le,
legnagyobb része azonban a legmélyebb faj-
dalommal s csakis a legdurvabb erdszak altal
kényszeritve hagyja el hazajat, nyakukba erés
kotélhurokkal, melyet az el6remend vezetdjuk
kezében tart.

Az utak, melyeken e szerencsétleneket
Afrika belsejébdl a tenger partok felé vezetik,
csaknem mindenutt keskenyek, oly annyira,
hogy azokon csak egyenkint hatolhatni at,
miért is a szokés lehetlenné valik. Az elszant
vakmerékre, kik az elillanast megkisérlik,
vagy pedig zablatlanul viselik magokat, sutlyos
vasbilineset tesznek, kezuket hatrahurkoljak
vagy két deszka k6zé, melyen nyilasok vannak,
heszéritjak; olykor favillat is akasztanak rea-
jok, mely nyakoknal egy vas zarral lecsukédik

Sorrento.
(Lasd sz6vegét a 158-dik oldalon.)

ugy, hogy azon fejéket ki nem dughatjak. A
vezet6 kezében tartja a villa nyelét, s ha a fo-
goly csak egy gyanUs mozdulatot tesz, rogton
a foldre ranthatja vagy megfojthatja 6t.

Egy ily karavan eldcsapatjat rendesen
GeFany énekes képezi, kiknek foladatuk: a
menetet felvidamitni, s az utjokban es6 helysé-
geket dallamaikkal, melyek a karavan torténe-
tét tartalmazzak, szives fogadtatasra meg-
nyerni ; ezek utan jének a kereskeddk, azutan
a rabszolgdk négyesével
egyike élelmi szerek s mas szukségesekkel meg-
rakva, melyeket egy csomagban fejékén hur-
czolnak ; minden négy rabszolga kdzt egy laud-

oOsszekotve, mind-
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zsaval folfegyverzett 6r s zaradékul a rabszolga
tulajdonos s a szabad férfiak nejei, gyermekei
és szolgai mennek.

E boldogtalan rablott aldozatok kézul mar
utkodzben is sokan elhalnak a szoktalan fara-
dalom, bu és fajdalom miatt a ktilonben is fe-
lette sovany élelmezés mellett.

E minden emberi érzetb6l Kkivetk6zott
rabszolga keresked6k az uGtkdzben halalozas
altal tortént veszteséguket gyakran a leg-
undokabb moédon igyekeznek karpoétolni, sazon
szabad szerecseneket, kiket vezetékul folfo-
gadtak, a tengerparton a fehérek lakaiba csal-
jak, palinkaval leitatjdk s rabszolgakul el-
adjak. — Az alkudozas jelek altal torténik
s a fehér vasarlé nyervagya aldozatait fogd-
megjei altal azonnal a bommaba téteti, hol
a szabaduladsra minden remény meghilsul.

Bommanak egy, er6s fatorzsekb6l készult

boértont neveznek, mely kozvetlentl a hajés-
kapitany lakasa alatt van, udgy, hogy az a
szerencsétlen foglyok jajveszékléseit egész éjén
at hallgatja anélkul, hogy ez kényelmét leg-
kevésbbé zavarna.

A szerecsenek legnagyobb rémilete azon
hiedelemben all, hogy a fehérek folfaljak &ket,
s ha vigasztalni s az ellenkezérél meg akarjak
6ket gy6zni, azt hiszik: ezt csak azért teszik,
nehogy a banattél folemésztve, megsovanyod-
janak.

A legkeményebb kisérlet e rabszolgakra
nézve azonban, tagadhatlanul, a tengeren valé

atevezés Amerikaba, minthogy ez id6 alatt
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nem miként emberekkel vagy legalabb csak
mint oktalan allatokkal is, banem ép Ggy mint
a lélektelen aruczikkekkel bannak vel6k. Ej-
jen at s a legrosszabb idében is az alig har-
madfél lab magas hajé kozép osztalydban,
puszta deszkazaton s egymas mellett oly sGr(n
fektsznek, hogy egy emberre alig jut 6t lab
hosszi s masfél lAb széles tér, de ez is csak
akkor torténik, ha a hajé nagyobb szamu rab-
szolga rakodmanyt fé6l nem vesz, mint a meny-
nyit aranylag tonnas tartalmanal fogva folrak-
nia szabad. E rendszabalyt azonban igen gyak-
ran athagjak s akkor a szegény szerecseneket
annyira bezsufoljak, hogy folyvast oldalt kell
fekdnitk s még csak hanyatt sem nyujtézkod-
hatnak ki. E borzaszté kinhoz jarul még a
déli égov alatti rekkend héség. S ha még mind-
éhez, miigen gyakori, ragalyos kor jarul, mely
a megszorult, rekedt lég kovetkezménye, kdny-
nyen folfoghaté, miért konnyul meg a tengeri
atszallitdsnal e rabszolga hajék terhe, mert e
szerencsétlen aldozatoknak utkdézben rendesen
fele elhal s a hullamokban leli sirjat.

Azonban képzelhetni, hogy oly emberte-
len emberek, kik embertarsaikat a baromhoz
aljasitva, azokkal kereskednek s Gizérkednek,
egyszersmindfortélyosak is snyerészkedési aru-
ezikkeik épségben fentartasarél nagyon isgon-
doskodnak s nehogy a szerecsenek kozott
pusztité ragalyos kor usson ki, j6 id6ben ahajo
fodelére vezetik, de nyugodtan nem engedik
6ket tol s alajarni, hanem korbacs utésekkel
ugralni s tauczolni kényszeritik.

A hajé fodelén egy nyolcz 14b magas, he-
gyes szogekkel ellatott er6s deszka valaszfal
all, mely arabszolgdkat a rabnoktol elvalasztja.
E borton-ketrecz mindkét végén folyvast 6r
all sa szerecseneket vizsgaszemmel kiséri, s
néhany agyd mindig lokészen all, hogy a la-
zadéas legkisebb jelére, rédjok tuzelhessenek.
Minthogy ez elévigyazat daczara is azonban
ez elkeseredett rabszolgdknak nem egyszer
sikertlt mar 6reiket megrohanni s az egész
hajonépséget legyilkolni, ma mar nagyobb
biztonsadg okéért tobbeket egyutt labuknal
fogva o6sszelanczolnak.

Az étel, melylyel e szerencsétleneket tap-
laljak: bab vagy riskeverék, ehez olykor yams
és kukoricza is jarul. Ez étek, melyet dab-a-
dab-nak neveznek, igen taplalé, de az afrikai-
nak, ki honaban fris gyumdlcsosei, gyokérrel
és hallal szokott taplalkozni, igen nehéz emész-
tetii, miért is olykor palma-olaj,-bors-és vizve-
gyiték féle martast adnak nekik.

Minden rabszolga, ki
mezitelen, nyakan o6n- vagy fatablat visel,
melyre az otjelel6 szam van folirva, azonkivul
pedig egy sinéron leléggé fakanalat. Gyakrab-
ban egy-egy pipa dohanynyal is megajandé-
kozzak, de csak azért, hogy a veszélyes skor-
but betegséget kikertlje, s6t ha a haj6 ura
jobb lelkd, olykor egy darab kétszersultet s
egy ital palinkat is nyujt neki nyugodt maga-
viseletéért. Sokan azonban borzaszté sorsukkal
kibékulni nem tudvan, a banat, houfajdalom,
embertelen banasméd miatt, vagy pedig szan-
dékosan ©6nmaguktdl a szikséges taplalékot
megtagadvan, halnak meg.

kuldénben egészen

Valéban bamulandd, miutan a szerecsenek
szamat e vérlazaszté embervasar évenkint sok
szazezerrel apasztja, valamint az egyedul e rab-
szolga kereskedésért egymas kozott folyton
vivott harczokban szinte sok ezer elhull, hogy
a népesedés koztuk, habar annak apadasat ta-
gadninem lehet, mindamellett oly jelentékeny;
azonban a tapasztalads oda utal benniinket, hogy
az ember termékenysége hazéaja foldéhez ha-
sonlit s a gondtalan élet, milyen a szerecse-
neké, szaporodasukat tetemesen el6mozditja.

S kik ezen az emberiség nevére lemoshatlan
szennyethozéd embervasar és rablas tényez6i?
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Fajdalom a fehérek, a civilisalt Euroépa gyer-
mekei.

A rabszolgatartas keleten is szokasos, k-
16ndsen a torokoknél, de korantsem oly sulyos
ennek elviselése, mint Amérika déli allamai-
ban. A torok s ataldban a muzulméan nép, rab-
szolgajaval ép Ggy banik, miként sajat gyerme-
kével : kell6 oktatasban részesiti, testi fenyiték-
kel ritkan illeti s ha a torvényszabta évei ki-
teltek, szabadsagat visszanyeri s polgari jogot
nyer.

Niger partjain Afrikaban, a vasarra kial-
litott rabszolgak ép oly vidamak s derultek
mint az 6nként toborzott harczosok, mertjol
tudjak, hogy leendé uraik, az arabsok, embe-
rileg banandnak vel&k, gazdaikkal egy étel-
bél s egy asztalnal esznek, s ha hliségukben ki-
tlinnek, szinte szabadsaggal ajandékozzak meg
Gket.

E bebizonyult tények ismét csak azon
meggy6z6désre vezetnek benntinket, hogy fe-
hér testvéreink legkevésbbé tartjak tisztelet-
ben a humanismus elveit.

Ko§zli: Potemkin Odon.

Sorrento.
(Képpel)

A déli éghajlat forré napsugarai, és a leg-
szebb kék mennyezet alatt fekszik Sorrento,
korulvéve azon nymbussal, melyet neki a hal-
hatatlan Torquato Tasso falai kozti szu-
letése kolcsondz. A napolyi 06bol tiszta kék
szinében tukrozédnek vissza a varos régi épu-
leteinek sotét alakjai, mintha busan mereng-
nének elt(int szazadok felett. E varos eredetét
egy angol ir6 még Noah fiara, Sémre, akarja
visszavinni; mas irék pedig Ulyssesre; annyit
bizonyosan allithatni, hogy gordgeredetu. A
gorogdék Syrentumnak, a rémaiak Surren-
tumnak nevezték, ujabbkori neve pedig Sor-
rento. — A kodzépkorban Sorrento egy fugget-
len koztarsasag volt, és egész épitkezési mo-
dora magas meredek sziklakon, nagy és terje-
delmes sanezai, szilard hatalmas épuletei er6s,
nehezen bevehet6 helylyé tevék. De hirének csil-
lagja, mint szamtalan mas helyé islejarvan, most
leginkabb mint a nagy kélt6 Torquato Tasso
szuletés helye nevezetes. A kolt6 atyja, Ber-
nardo Tasso, 1493-ban szlletett Bergamo-
ban,ésl539-benmintFerrante Sanseverino sa-
lernoi herczegtitoknoka,abajos fekvésdl Sorren-
téban telepedett le, hol tébb kitiné kélteményt
szerzett. Ezekkozta legnevezetesebb a, L 'Ama-
digi“ czimi héskdltemény, mely 1560-ban je-
lent meg el6szor.

Mid6n nemeslelkii maecenasa, ki az inqui-
siti6 behozatalanak erészakos ellentallasa mi-
att, V. Karoly altal minden birtokait6l megfosz-
tatott, Bernardo Tasso is kénytelen volt ked-
ves lakhelyét, Sorrentét, odahagyni. Ekkor
fia Torquato épen harom éves volt, és csak
hiasz éves koraban, Urbino herczeggel
szenvedélyes visszalykodasa utan, latogatta
meg majdnem az G&rultséggel hataros izgatott
kedélyallapotban Sorrentéban laké névérét,
kinél egy évig tartézkodott. A ,La Gerusa-
leinme liberata" (felszabaditott Jeruséalem) vi-
laghirt kolt6jének szul6hadza egy meredek
sziklahaton 4&ll, a tengerpart mellett, és most
vendégfogadd, melyet leginkdbb azon utazék
latogatnak meg, kik latni vagynak azt a Ké-
lyet, hol a hires és szerencsétlen koltd bolcsGje

valé

ringott.

Sorrento koérnyéke a déli Olaszorszag
egyik legkiesebb helye. A legszebb narancs-
és czitrom-ligetek, és szépleveltu szederfék te-
nyésznek itt, a selyem tenyésztés a lakosoknak
f6 iparezikke. A kikoté is, a varossal egyutt
elveszté el6bbi jelentdségét. Sorrento, azon
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nymbus miatt, melyet neki Tasso szuletése kol-
csondz, és ritka szép fekvése és kornyéke mi-
att, sokszor énekeltetett meg, Browni ng R6-
bert, angol sziniré ,The Englishman in Italy*
czimii munkajaban gyényérden irja le Sorren-
tot, és Beecher Stow asszonynak ,,Agnes of
Sorrento" (sorrent6i Agnes) czimii legtjabb és
gyonyorl regényének szinhelye legnagyobb-
részt Sorrentéban van. a. oty.

Halaszatok a miitért6iiclcm mezején.

V.

A bizanczi modor.

Négy szazadot kellett atélni a byzanczi
mit a festé-
szetben modornak nevezink. Ez id6 alatti
lasst fejlédését inkabb tengésnek mint életnek
nevezhetjuk. Hidaba keresnok ezt az 6kori fes-
tészetben, ott a hany a festd, annyi volt a mo-
dor, s ez egyben, mint mindenesetre fontos ko-
rilményekben rejlik a byzanczi festészet min-
den érdeme. A modor a mvészetnek bizonyos
pontig értve, szilard alapot ad s létuket annyi-
ban biztositja, mennyiben a szabaly s térvény
festészetnek mo-
mert

festészetnek, mig elérhette azt,

az igazsagot. Ha a byzanczi
dora nem lett volna, alig ismernék azt,
létezésének ép sajatszeri modora volt f6ténye-
z6je.

A byzanczi modor eredete ugyan jéval
régibb a VIH-dik szadzadnak e modorban ké-
szult festményeinél, azonban Aaltalanos érvé-
nye csak ekkor 16n s a byzanczi festészetnek
e korban lett sajatjava. A byzanczi modor alap-
jat, mint Goethe hosszu értekezésben fényesen
bebizonyitja, nem valamely homalyos sejtelem
a modor szukségességérdl, mint inkdbb a mu-
vészet gyarlésdganak még gyarlébb szépitési
torekvése adta meg. *)

A byzanczi fest6k hihetéleg belattak mu-
veik silanysagat sahagyomany utjanfonmaradt
mUvészi nagysdgot meg nem kozelithetvén, nem
annyira a kép, mint az azt kérnyezd alap és
szegélyre forditottak gondot. Festettek minden
magasabb fogalma nélkil a megnemesiilt iz-
lésnek, — egyediul a szemnek, — s nem a lé-
leknek. S innét 16n, hogy a szépitést nem a
m tokélye, rajz, vagy szinezésében, de az alap
vagy hattér kieziezoméazasaban vélték folta-
lalni. A csaszarok iranti hédolat jeléul, azok
arczképeit arany alapra festették, mely haszna-
lati méd hirtelen elterjedvén, rovid idé alatt al-
talanossa 16n. A byzanczi festészet kizardlag
az él6 természetet masola, s mint ilyen téj-,
vagy mas a holt természetbdl vett képeket
felmutatni alig tud. S6t Lubke allitdsa szerint
néhany gorog csaszar és csaszarnu arczképén
kival a byzanczi iskola kizarélag a szentek
képeit allita el6. A szentek fejei korul sugarzé
korondk még inkabb eldsegiték a kuldénben is
izlés és talalmanyokban gyarl6 festészeket ab-
ban, hogy szin helyett aranyoldatot hasz-
naljanak. — Ez oldatban sajatszeri moédot
kovettek, melylyel annak tartéssagat bizto-
sitdk. A byzanczi aranyalapok az egyptomi
falfestményekkel vetekednek tartéssagban. Az
aranynak feloldasa miképen tortént: arrél a
vélemények ép oly kulonfélék, mint Cheops,
Ceerops pyramidjaiban talalt mamiak elkészi-
téséé. irtak arrol, Goethe, Biisching, Firsillo,
Rieni Andras, Winckelmann s sok masok.

A byzanczi modor méasodik jellege volt a
csak kés6bben félkarolt fejkoronék kicziezo-
mazasa. Goethe, e minden mitorténelemben
annyira fultleteson targyalt kérulményrél bé-
ven értekezvén, azt mondja, hogy afejkoronak
kidiszitésére a byzanczi fest6k oly nagy gon-

*) Goethe Kunst und Alterthum. Stuttgart. 1. Heft.
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dét forditottak, hogy a kép maga lehetett bar-
mily silany, ha a fejkoriili sugarkorona (leg-
tobbszér az illet6 szentnek nevével) ki volt
cziczomézva, nagy értékiinek tartatott. Hogy
a festészet ily modon ezéljat veszté, s folotte
félre 16n ismerve, azt sziikségtelen lenne bebi-
zonyitanunk. — Gyakran megtértént, hogy a
csaszarok arczképe olyannyira hi volt, misze-
rint a fest6 kéntelenitetett az illet6 csaszar ne-
vét is alairni, hogy legaldbb ra ismerjenek. A
fején lev6 korona azonban csillogott az arany-
nyal vegyes kilonféle szinektdl. A napjainkig
fonmaradt e korbeli miimaradvanyok, kuléno-
sen a szent képek, hasonlérél tesznek tanlsa-
got, s egydattal arrél, mily nagy befolyassal
volt a vallas a byczanczi festészetre.

A byzanczi modor harmadik tulajdona a
napkeletiek szokasa szerinti élethii mazolas,
vagyis az arczképek sotétbarna szine. Kétség-
telen, hogy a keletiek mind barna arczuak,
de hogy valéban oly barndk lettek Iégyen,
mint festményeik mutatjdk, annak ellenkez6-
jét tanGsitjak a napjainkig sem véltozott ég-
hajlat alatt lakék sotétes, inkdbb olajszini s
sargas arczaik. Goethe értekezésében ezt nem
annyira a fest6knek, mint az idének tulajdo-
nitja. Mi hajlandék vagyunk e tinemény okét
a festékanyagéban keresni. Goethe 4llitja, hogy
az azon korb6l hatramaradt festmények az

Egyletek és kozIntézétek.

(Az Akadémia palotdajanak hazi-
rendé) megalapitasara kikuldetett bizottmany grof
Dessewfy Emil Ur elnoklete alatt hétfén tartott
gyuilést, és ebben a kovetkezd inditvanyok fogadtattak
el: 1) az tlés rendére nézve a rendes és tiszteleti tagok-
nak meghatarozott helyeik lesznek, mindegyiknek asz-
talara vésve a neve, ha meghal az utana koévetkez6 neve
a réztablara a megholté utan vésetik, sigy minden asz-
talnak meg lesz a torténete. 2) A bizottsdgok szamara
rendelt teremek ezek lesznek foldszint: két terem a vegy-
tani kisérletre, s egy szomszédterem feuhagyva azon
alkalomra, ha mint remény van, hazafiti b6kez(ség ter-
meészettani miteremdl azt rendezendi, azonkivil egy te-
remben a torténelmi és archaeologiai osztalyok egyitt
Uléseznek, masik a statistikai bizottsag rendelkezésére
adatik, s ugyanott, havi Uléseit tartandja a nyelvt.

bizottsdg. — 3) A kényvtar, melynek bejaratat az
alapité Teleki grof csaladnevét orokitd6 marvany-
tabla diszitendi; a kozonség szamara nyitva allandd
konyvtarrend kidolgozasara albizottmanyt neveztek ki.
Az akadémia legkozelebbi wlését f. hd 24-kén sajat ha-
zaban tartandja meg.

Irodalom éa m(ivészet.

(A ,Budapesti Szemle™ uj folyama-
nak Il. fuzete). Megjelent a Csengery Antal
4s L 6nyay Menyhért altal kiadott ,,Budapesti Szem-
le uj folyamanak méasodik tiz ives fiizete. Tartalma :
Taks kora (947—972). Els6 kozlemény. Szabd
Kabolyt6l.A jeles torténetironak a magyar vezérek koréa-
ra vonatkoz6 el6bbi monographiai ezen legujabbik altal
nagybecs(i folytatast nyertek. — A flizet masodik czik-
ke: A kozépkori irodalom, Er-
délyi Janostdl. A kozépkori franczia irodalom
torténete , fejlédésének els6 phazisatél kezdve, virdgza-
nak azon magas fokaig, midén mar gazdag forrasaul
szolgalt az egész kézépkori irodalomnak és koltészetnek,

franczia
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id6 s viszontagsagoktol megbamulva, sokkal
feltin6bb feketeséget tiintetnek el6, mint ere-
detuk idejében. Valdészinubbnek hisszik azon-
ban amaz &llitast, hogy festékeik Iétrészei (a
fehérhez 6lmot, ink&bb élomfehért kevervén)
idézték el6 a megbarnuldst. Kilonben mitsem
akadalyoz azon éallitas elfogadasaban, miszerint
a képek mar kezdett6l fogva barnékra fes-
tettek. ¥

A byzanczi modort illet6leg Libke, a zi-
richi politechnicumban a szép miivészetek ta-
néara s az ujabbkori mubuvérok egyik legje-
leshje, annak alakjat kovetkez6leg jellemzi:
LEin schmales Oval, oft schrag geschnittene
Augen, langé, diinne Nase, dirftiger Mund
und schmales Kinn, sind die den byzantini-
sehen Gestalten gemeinsamen Charakterziige,
zu denen noch meistens ein graues Haupt und
Barthaar, gewohnlich in conventionell vorge-
schriebenen Hofund Modeschnitt sich gesellt.?)
Ily moédon a byzanczi modorban rajztékélyt
hidban keresilink; az egész arczon az egyetlen
egy szem volt a mivész figyelmének és szor-
galménak targya. Ennek szépségére nagy sulyt

*) Fiorillo: Die
Kiinste. Mint fonnebb.

2 Dr. Lubke. Grundriss dér Kunstgeschichte,
246. lapon.

Geschichte dér zeichnenden

TARCZA.

a legérdekesebb olvasmanyok egyike. A déli Provence
kies és veréfényes volgyeiben, a Garonne és a Kozépten-
ger partjain, koran fejlédott ki a déli franczia nyelv,
melyena troubadorok zengették forr6 szerelmi dalait, mig
az Ejszakon a romanticismus azon kozépkori h 6 sk 61-
teményeket é regényeket megtenné, melyek
aztan vagy forditasokban, de tdbbnyire atdolgozasokban
terjedtek el az egész muveit vildgon. Ez érdekes targy
tlizetesb ismertetését most el@szor veszi a magyar ko-
z0nség Erdélyi Janos jeles tollabdl. — A harmadik czikk
egy franczia irénak a kereskedelmi és pénz-
valsdgok okairo6l éselllenszereirélirt
nemzetgazdasagi tanulmanyat ismerteti. — A negyedik:
Jogtorténeti tanulméanyok a magyar
varmegyék szervezetérél. Els6 kozlemény. Botka
Tivadartdl. Ez els6 kdzleményrél itélve a nagyfontossagu
targy hozszabb czikksorozatban lesz feldolgozva. A szer-
z6t a magyar olvasé kdzonség mar régen ismeri mint je-
les publicistat és nyomozd torténetirét. E nagyobb dolgo-
zatokat koveti a m. tud. Akadémia tudomanyos eldada-
déasainak jeles kivonata, tekintettel a kozérdekibb tar-
gyakra. Hogy a szemlét, mely a maga nemében egész
irodalmunkban vetélytars nélkil van, még nem valt min-
den miveit magyar haznal csaladikonyvvé, szomoru je-
lensége annak, mi nehezen tud maganak valamely ko-
molyabb irodalmi vallalat nalunk utat torni. A 100 ivre
terjedd vallalat el6fizetése egész évre 12 frt. félévre 6 frt.
(Pfeifer Ferdinand) nemzeti konyvkeres-
kedésében kozelebb ismét nehany érdekes munka jelent
meg: Julius Caesar torténete. IrtaLamartineAlphons,
forditotta Janosi Ferencz, két kotetben ; ara 2 frt 50 kr.
. Azok kozul, kik Caesarrol karhoztaté itéletet mondtak,
a franczia koztarsasag ideiglenes elndke, a girondiak
torténelme iréja, a népszabadsag ékesszavu véddje, La-
martiue all az elsé helyen. Mive tokéletes ellentéte an-
nak, mi a csaszaré lenni akar. Lamartine a nép jogait
védi a kényuralom ellen.” Epen ezen ellentét teszi e mii-
vet érdekes olvasmanynya a csaszar muive mellett.
(Reményi Ede) még csak két hete, hogy
Parisban id6zik, s mar is népszeriivé kezd valni. Egy-

NEGYEDIK EVFOLYAM.

fektettek s a szemek vardzsszerli szépsége a
byzanczi modornak mindig sajétja volt. A by-
zanczi modor lassan elhagyta Byzancz falait s
mint alabb latni fogjuk, egész Eurépaban elter-
jedvén, minden nemzet festészetének alapjat
képezé.

Nem lényegtelen futélagos pillantast vet-
niink a byzanczi modor tartalméra. Liibke a
byzanczi modor tartalmét 6 kereszténynek ne-
vezi. ’) Az (idvozit6 apostolai s mennyei an-
gyalok seregével korilévezve nem j6 el6 any-
nyiszor, mint a b. Sz(iz a gyermek Jézussal
karjan. Az alakok rendesen tnnepélyes nyu-
galmat, feszes allast mutatnak.2 Vannak by-
czanczi modorban készilt képek, melyeken a
csaszari befolyds alatt él6 miivészet az Ggy-
nevezett Unnepély festményeket &llttad el6.
Ezeken a csészér s kisérete van el8éllitva di-
szes udvari 0ltozetben. A tulajdonképeni tor-
ténelminek érvénye nem volt a byzanczi mo-
dorban. &

¥ Dr. Libke. Grundriss dér Kunstgeschichte.
246. lap.

*) Ugyanott, mint fonnebb.
s) Ugyanott.

(Vége kovetkezik.)

mast érik a kit(ing tarsasagoknak hozza intézett meghi-
véasai s a lapok telvék dicsérettel. Elsé sikere Naudin,
a parisi operaszinhaz elsg tenoristajanak fényes estélyén
volt, itt mindenkit varatlanul lepett meg jatékaval, s
noha maga a hires hazitr, tovabba Frezzolini assz. stb.
kittiné énekiikkel kedveskedtek, az est hése Reményi
16n. Méasnap — marez. 23-4n Pleyel zongoratermében
még nagyobb kozonség el6tt jatszott, s erre nézve irja a
..Siécle™, hogy ,,Reményi kétségkivil nalunk is kivivja
azon hirnevet, melyet Olasz-, Német-, Angolorszag s ha-
zaja Magyarorszag mar rég megadtak neki. Az 6 varazs-
vondja — ugymond — minden érzeményt ki tud fejezni.
S azon roppant konny(iség, melylyel a legnehezebb dara-
bokat is jatszsza, képesvolna az embert azon kisértetbe
hozni, hogy 6t utdnozza. El6adasdban minden arnyalat:
koltészet, gyongédség és erd benfoglaltatik. Hangja
teljes, széles és egyenl6n Kkitartd, szdval csodalatra-
mélto,,*

(A pesti jotékony-néegylet f ho 17-én
fél 1 érakor tartandé hangversenyében egyebek kozt
Dadadanyi Joannovitcs Euphrozina és
Felek y-MunkéacsyFléra asszonysagok, tovabba
Kern Gyula, Soupper Jend, baré Vay L é-
narturak és a Zimay Laszl6 Gr igazgatasa alatt
allép est-bu dai dalarda
kodni.

is kozre fognak md-

(Koranak legnagyobb Normaja a
67 éves cs. k. ausztriai kamaraénekesn6 Pasta Ju-
dit asszony, f. évi april 1-jén a Como t6 melletti villaja-
ban hirtelen hunyt el. A hires Malibran Adalgisat éneklé
mellette. Hasonlé szinpadi diadalokat, mint az akkori
Norma-el6adasoknal, a milandi scala nem ért azéta sem.

Budapeati hirek.

(GrofSzéchényilstvanfelett)a gyasz-
isteni tisztelet az april 8-diki évfordulati napon ismét
megtartatott Buda-Pest minden fébb katholikus templo-
méban. A sz. ferenczrendiek temploméban b. E6tvos Jo-
zsef alelnokkel az Akadémia, tovabba a k. Curia sza-
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mos tagja, tébb politikiai nevezetesség és szamos kozén-
ség jelent meg az emlék Unnepen. Helytart6 grof Palify
Mor 6 excja is jelen volt. A tébbi templomban is a lato-
gatok nagy szamu bizonyitd a felejtbetlen nagy férfiu
emléke irant €16 altalanos kegyeletet. P. N.

(Uj toronydra.) Par nap 6ta a pesti ferencz-
rendiiek uj templomtornyaban az 6ra mar it. Azt mond-
jak, vilagitani is fog éjjel, s mint Bécsben a Szt.-Istvan
torony, vagy, mint a lanczhidnal a gézhajoé-tarsulati rak-
parti béastyadrak, vilagosan fogja hirdetni éjjel is, ha-
nyat Gtott.

(A pesti takarékpénztar) a lipétvarosi-
templom épitéséhez Ujabban ismét 300 ftnyi adomany-
nyal jarult, s ez Gsszeget az épitési bizottmanynak mar
meg is kildé, tovahba e templom kodlcsonére a W al-
thier-esaldd, a Szent-L&szld egylet,
a gaz-intézet igazgatdsaga és a Riunioni adriatica, biz-
tosité intézet egyenkint ezer-ezer forintot irtat ala.

(A nemzeti szinhé&z részére kihasi-
tand6 telek Ggye). Az als6-duna rakpart-épitési
bizottmany legkdzelebb tartott tilésében a nemzeti szin-
haz részére felsébb meghagyas folytan kihasitand6 te-
lek ugye kerilt szényegre. A bizottmany tébbségénél
azon nézet jutvan érvényre, hogy a szinhadznak a duna-
partoni felallitasa tan kevésbbé lenne czélszerd, elhatéa-
roztatott, miként a kérdéses telek a nyert utasitdshoz
képest ki lészen ugyan hasitand6, egyuttal azonban a
szinhazi bizottmany belatasadra hagyand6, vajjon nem
volna-e elényodsebb, a rakparti hazhelyek koézul nyerendd
telket a régi leégett német szinhaz telkével, mind a két
telek becsértéki szerinti betudas mellét, felcserélni; ez
esetben a mostani nemzeti szinhdz német szinhazza is
lévén atalakithaté. — Ugyanezen ulésben a rakparti
munkalatok olyatén siettetése lett elhatarozva, hogy a
rakpartnak a redoute-épuletig terjedd része még a ko-
zelg6 nyarfolyamaban tokéletesen befejeztethessék. —
Ajanlja e siettetést azon korulmény is, hogy ez esetben
a nyerendd uj hazhelyek elarusitasa még ez év folyama-
ban veendheti kezdetét, mi a kimerilt épitési pénzalap
érdekében vajmi sziikségesnek mutatkozik.

(Gyéaszjelentés) Kempelen Lajos és neje
szul. b. Wittorff Francziska, Kempelen Gyula és szamos
rokonai mélyen megszomorodott szivvel jelentik szeretett
fiuknak, illetéleg a legjobb és egyetlen testvérnek
Kempelen Gzbzének, az irodalom szorgalmas mun-
kasanak, a ,,Hon* rendes belmunkatarsanak, 1861-ben
Szeged varos a volt alkotmanyos tiszteletbeli f6jegyz6-
jének, Csongradmegye tiszt, aljegyz6jének és a cson-
gradmegyei gazdasagi egyesulet egykori titkaranak,
szivtultengés kovetkeztében, hosszan tartd kinos szenve-
dés utan, faradhatlan munkas életének 36-ik évében f.
évi april hd 6-an reggel 9% drakor tortént gyaszos ki-
multdk—Boldogult irétarsunk hilt tetemeit f. april 7-én
aranylag kevesen kisértuk ki a kerepesi ut melletti sir-
kertbe 6rok nyugalomra. —Béke hamvaira!

(Kéjutazasok.) Grunés Grunhuth urak majus
1-jén kéjvonatot rendeznek Bécsbe. — Mihalovics ur
pedig, mint egy nagy falragaszban hirdeti: Parisba és
Schweiczba, nem ktilonben London, Skéczia és Dublinba
rendez két kéjvonatot. Mihalovics nr elsé vallalata egy-
egy utazénak 86, a masodik 150 ftba keriilne. Részletes
programm az ,Ung. Fremdenblatt* szerkesztGségnél
kaphatd, Pesten varoshaztér 3. szara alatt.

(Pesti hazi kenyér Bécsben). A ,B.
H.“ szerint a pesti hazi kenyeret f. hd 4-kén arultdk
elGszor Bécsben az agostoniak utczajaban Iévé boltban,
és — szapora keletnek drvendett.

(A pesti gymnasztikai egyletnek)
f. évi marczius 28-ikara hirdetett kozgy(ilésén a dihon-
gott orkdn miatt a tagok alapszabalyig megkivant
szammal meg nem jelenvén, kézgy(lés nem tartathatott;
minek folytdn az igazgatd valasztmany ult ossze, és
kozgy(lési hataridéul folyé 1865. évi april 20-ikénak d.
u. 5. 6rajat a nemzeti lovarda épuletébe Kit(izte.

— 460*01- ~

(A csaszarfuarddéi omnibusok) néhany
nap G6ta ismét szokott helylkrél, a régi szinhaztérrél
kozlekednek; azonban a varos belsébb részeiben lakd
kozonség kényelmére az orszaguton, a ,,Zrinyi*“ soran
1év6 Unger-féle haz el6tt is allittatott fol csaszarfurdoi
omnibus, és a nevezett hazban 1évé dohanytézsdében
szintén kaphatok furdéjegyek.

(Carina k. a) az e ho 10-kén a nemzeti szin-
hazban az ir6i segélyegylet javara rende-
zett hangverseny alkalmaval, azonkivil, hogy maga is
kozrem(ikodott, még 50 frtot kiildott az irdi segély-
egylet javara, az intézet pénztarnokahoz.

(A képzémlvészeti tarsulat) ugyvivo-
sége Ujrajelenti, hogy a tarsulati sorshiizas majus 30-an
fog végbemenni az akadémia palotajaban.

Vidéki hirek.

(Az,Ordog piluldi“-nak hatasa.) Szegeden,
miéta e latvanyos darabot adjak, az elevenebb képzel-
miek mindenitt kisérteteket latnak. Az als6-varoson
—irjaa ,,Sz. H.“ —egy fehér kisértet jar fel fej nélkul,
mar tobben lattdk, meg is szélitottdk, hanem, hogy ki
latta, ki szélitotta meg, azt senki sem tudja megmon-
dani. A felsévaroson pedig egy vén boszorkany 5 frtos
bankdkat osztogat, s a ki ilyen bankoéra tett szert, an-
nak soha se fogy el a pénze, ha 5 garasig kiadta s azt
az 6t garast éjjel a feje ala teszi, reggelig megint 6tforin-
tos lesz bel6le. Hogy kinek van ilyen 6tforintosa, azt
ismét senki sem tudja. Tobb ilyen badarsagok forognak
most a nép szajan.

(Jotékonyczéluhangverseny az arva-
és marmarosi-megyei inségesek javara Egerben). A f6-
varos példaja rendesen nemes kovetSket talal a vidéken i
és mar tobb helyen szép sikerrel adott j6tékony hang-
versenyekrél értesulink. Az egrirél olvassuk az
1. T.ja“-ban: ,Kaszindnk az ép oly tevékeny, mint
aldozatkész Zsasskovszky-testvérek— fGegyhazi karna-
gyok — rendezése mellett, dij nélkil atengedett helyi-
ségeiben jotékonyczélu hangversenyt tartott folyé hé
2-4n az arva- és marmarosinegyei inségesek javara,
mely mind a berendezést, mind az eldadast, mind az
eredményt illetéleg Eger legfényesebb hangversenyei
egyikének mondhaté. A helybeli miikedvel§ zene-tarsu-
lat, mely egy év el6tt minden zaj nélkl, szerényen meg-
alakult, folytonosan emelkedik, halad, s hetenkint ha-
romszor tartani szokott eladasaival annyi élvet szerez-
Vén a zenészét baratainak, e hangversenyen nemes szi-
vén kivul oly eredményt mutatott fél, mely neki az egri
kozonség el6tt maradandd babérokat szerzett. Trux
Hugd Ur heged(ijét oly tisztan s hibatlanul kezelte, hogy
a pesti conservatorium 6rommel s buszkén mutathat
novendékére. lly fényes hangverseny csakis fényes ered-
ményre szamithatott. A jovedelem negyedfélszaz forint-
hoz kozel &ll. Nagy érdeme van e részben t. Zsass-
kovszky F. els6 karnagy urnék, ki a jovedelmet magan-
adomanyok buzgd gydjtése altal fokoza, s egymaga 151
frtot gydjtott, bele szamitvan az érsek G excja altal e
czblra kegyesen adomanyozott 50 frtot is. 1ly pénzszik
vilagban ily eredmény, valéban meglepd.

(Szlavéniaban) mint az ,,Agr. Ztg“-0t érte-
sitik — atalaban a Drava folyam kidntései kovetkezté-
ben nagy arvizek uralganak. Yaljénal a viz oly magasra
héagott, hogy a kozlekedés csak csolnakokon lehetséges.

Vegyesek.

(A pseudo gr. Bethlen Géabor.) A floren-
czi torvényszék e napokban egy Katona Zsigmond
nevi erdélyi katona szokevényt, a ki magat gr. Bethlen
Gabornak adta ki, négy évi fogsagra itélt. Katona ipar-
lovagi vandorlasan Napolyban, hol tébb heti tartézkodasa
alatt a ,,Washington” hotelben 3000 frk addssagot csi-
nalt és egy illatszerésztdl 2900 frankot csalt ki, a floren-
czi rend6rség altal reclamaltatvan, elfogadott s Flo-
renczbe vitetett* Florenczben csinélt adogsagai kozel
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8000 frankra ragnak. Ezen 6sszeg felét Schmitt keres-
kedd és porosz consultdl egy hamis valtd folytan, melyet
a kereskedd a hires név iranti tekintetbdl azonnal kifi-
zetett, csalta ki. — A vakmerd iparlovag egyéb
irant olasz foldon kevésbé volt szerencsés, mint Pa-
risban, hol az aristocratia legfinomabb kdreiben nagy
sikerrel (izte cseleit, a szépnem kdnnyenhiv6ségét és.
cselszovényi hajlamat maganak csakhamar meghdédité s
néhany gavallért igen nagy osszegekkel tart raszedni,
igy példaul gr. Brassin ezredestl 165,000 frank nagy
Osszeget csalt ki. Schweiczban végbevitt gaztettei a
konnyebben hiv6knek 7000 frankba keriltek. Katona a
gavalléri szerepet mély értelemmel jatsza, miben jeles
kils6 tulajdonai igen eldsegitették. Gazdag ruhétaraban
nem volt hiany oklevelekben s rendcsillagokban. Flo-
renczben kilonésen nagy nyomatékot fektetett kozeli
rokonsagara Demidoffal s azon kdralményre, hogy névére
az orosz czarn udv. hélgye. A boszulé nemesis Schall

optikus személyében vette 6t Gldozébe, ki egy homalyos
sejtelemt6l nem szabadulhatva, az el6kel6 urat folyvast

sarkon koveté. Katona Florenczbél Milanéba allitélag
egy nagynénjéhez, Bethlen gréfnéhoz utazott. Schall ki-
sérletlil ajanlkozott. Az ajanlat merész és meglep6 vala;
mindazéltal a szikség a gréfot megadasra inté ésigy
utazott a két ur kozosen Milandba. Schall ott csakugyau
feltalalta Bethlen gréfnét, gr. Bethlen Géabor nagynénjét,
de nem azon groéfét, ki 6t megcsalta és ki Milanéban nem
volt tobbé taldlhaté. igy kovetkezett feladasa a rendér-
ségnél s elfogatasa Napolyban.

(A sydenhami kristaly-palotdban) Negroni
szazadosnak igen érdekes gytijteménye van jelenleg ki-
allitva, mely a pekingi nyari palotahdl szarmazik. E
gyljteményben van egy masfél millié fr. értékd saphir
és egy palaczkban Ugynevezett krokodil essentia, mely-
rél azt allitjdk, hogy bel6le egy csepp szintoly varazs
mamorba ejti az embert, mint a hadschi, de e mamor-
bél nincs kijézanodas, azt halal kéveti. A saphirnak,
jegyzik meg a ,,Fév. Lapok,” alkalmasint tobb kedvel6je
akadna, mint ez utdbbi cseppeknek.

Nemzeti szinhaz.

Fay Gusztav ,,Kamilla” czimii 3 felvonasos dalmdve,
melynek szovegét Fay Béla irta, april 4-én kerilt elsé
el6adasra a nemzeti szinhazban. A darab spanyol targyt
meséje, allitolag, a hires Kalandor Casanova egyik elbe-
szélésébdl van kolcsondzve s valésagos olasz librettova,
fliszerezve e faj minden gyarldsdgaival, melyekkez a
gyakorlatlan szovegiré is toldhatott nehanyat — fel-
dolgozva. Mellézhetdnek hisszik a cselekmény eldsoro-
lasat, azokat olvaséink kordl, kiket Kamilla gréfné nem
dréraailag indokolt szomoru sorsa érdekelne utasitvan a
szovegkonyvre. Ilyen szabasi szovegre csak olaszos zene
illik, mely egészséges dallamaival a darab szamos fo-
gyatkozésait eltakarja. Enuek a kovetelésnek Fay Gusz-
tav zenéje tokéletesen megfelel, s ha egyes csinos dalla-
mos Otleteit szakadozatlauabb sorba birja allitni hely-
zetszerli atmenetekkel kotvén Ossze azokat, tovabba ha
a mai olasz dalm( irdly Verdi altal foganatositott poly-
phonidjat az énekkarok, tobbesek és a zenekari kisé-
reti modor haszalatanal jobban szem el6tt tartja: dgy
biztos sikerre szamithat vala. J6l mondja egyik laptar-
sunk : ha ,,Kamilla” abban a korban jut nyilvanossagra,
melynek izlésében irva van, okvetlen nagy lelkesedést
szil. Mi is Ggy tapasztaltuk, hogy épen azéltal mennyi-
ben a kor meghaladta hat lankasztélag lelkesedéstinkre,
mert szerz6jéb6l a kolti lelket s tlizet meg nem tagad-
hatjuk, s6t uj kisérletekre buzditjuk. A ki az egyik kor
kivanalmainak ilyen jol eleget birt tenni, attdl izléstinkre
valoét is varhatunk. Azért ,,Kamillat” semmi esetre sem
tartjuk bukott operanak, s6t kihagyva bel6le a kiha-
gyanddkat, még toébb élvezetes estét fog szerezni ko-
zonségunknek, mirdl az eléadé m(ivészek (Carina k. a,
Rabatinczky k. a, Pauli, Simon és Bodorfi) iparkodd
igyekezete is kezeskedik.

Tartalom : Jeruzsdlem (két képpel). — Dante CanzonieréjébOl. — Szerelem nélkiill. — A falusi bird. — Az ember-vasar. — Sorrento. — Kalaszatok a mtorténelem
mezején. — Tarcza : Egyletek és kozintézetek. — Irodalom és mivészet. — Budapesti hirek. — Vidéki hirek. — Vegyesek. — Nemzeti szinhaz.
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A legnagyobb vaszonruha-raktarban

vaczi iitcza, ,, Y psilaiiti“-hizPesten,

kaphatok a legolcsobb arakon és legnagyobb valasztékban mindennem(i
fehérnemuekférfiak, holgyek és gyermekek szamara, Ggymint:

20.000 darabnal tobb férfi ingek rumburgi vagy hollandi vaszonbdl, darabja 3 ft, 3 ft
25 kr., 3 ft 50 kr., 4 ft, 4 ft 50 kr., 5 ft, 5 ft 50 kr., 6 ft, 6 ft 50 kr., 7, 8, 10,12 ft.

10.000 darabnal tébb szines férfi ingek, 1000 kiilonbdzé mintaban, régibb mintaja 2 ft,
legGjabb mintak és legdivatosabban varrva 2 ft 50 kr., 3 ft.

Fehér pamut-madapolan-férfi-ingek, 1 ft 75 kr., 2 ft, 2 ft 50 kr., 3 ft, 3 ft 50 kr.

Férfi-gatyak vaszonbdl, magyar vagy félmagyar mintara 2 ft, 2 ft 25 kr.,,2 ft 50 kr.,
3 ft, 3 ft 50 kr.

NGi ingek rnmburgi és hollandi vaszonbél himezve, 4 ft, 5 ft, 6 ft,7 ft,
8 ft, 9 ft, 10 ft, schvveitzi és franczia mellmustraval, 4 ft, 4 ft 50kr.,5 ft, 5 ft 50
kr., 6ft, 7 ft.

Fin ingek vészonbol 4 éves 1 ft 80 kr., 2 ft 10 kr., 6 éves 1 ft 85 kr., 2 ft 40 kr., 8 éves
2 ft, 2 ft 45 kr., 10 éves 2 ft 10 kr., 2 ft 65 kr., 12 éves 2 ft 40 kr., 2 ft 90 kr., 3 ft
50 kr., 14 éves 2ft65kr., 3 ft 15kr., 4ft 20 kr., 16 éves 3 ft, 3ft 50kr., 4 ft, 4 ftoOkr.

Szines fiu-ingek, 4 éves 1 ft 25 kr., 6 éves 1 ft 40 kr., 8 éves 1  ft 55kr.,10 éves 1 ft
75 ki-., 12 éves 2 ft, 14 éves 2 ft 10 kr., 16 éves 2 ft 20 kr.

Mindennem(i téli alsé mellények, nadragok, harisnyak és egyéb téli czikkek férfiak és
hélgyek szdmara, nagy valasztasban.

Féraktar a legjobb 31., 4 és 5 réf széles amérikai krinolinnak fehér vagy hamuszin,
darabja 2 ft 50 krtdl 6 ftig, voros 5 fttdl 8 ftig.

Szines als6-szoknyak leg'finomabbak, darabja 6 frt 50 kr., 7 frt, 7 frt 50 kr.

Ferstei orvos tylikszem-irtoszere egy tivegecske 50 kr.

Es sok egyéb kész fehérnemdi czikkek, melyekrél az &arjegyzék kivanatra bérmente-
sen elkdldetik.

Tovabba ajanljuk nagy raktarunkat rumburgi, hollandi, irlandi, creas és bérvasz-
nakban a legolcsébb gyari arakon.

Vaészonzsebkendok, duczatja 3 ft, 3 ft 50 kr., 4 ft, 4 ft 50 kr., 5 ft, 5 ft 50 kr., 6 ft,
7 ft 50 kr., 8 ft, 9 ft, 10 ft, egész 20 ftig.

Torulkozék, duczatja 6 ft, 6 ft 50 kr., 7 ft, 8 16 forintig.

Szines agyi kanavasz, vége 9 ft, 10 ft, 11 ft, 12 ft, 13—16 frtig.

Val6sagos vaszon-asztalnemdi.

Asztalkenddk duczatja 5 ft 30 kr., 6 ft 20 kr., 6 ft 60 kr., 7 ft 50 lcr,, 8 ft, 9 ft.

Abroszok minden nagysagban 6 személyt6l 14-ig. Asztali készletek 6, 12, 18 és 24
személyre. Legjobb mindségli kéto-ezérna csoméja 1 ft 20 kr. és 1 ft 60 kr.

Nagy valasztéas agyteritok, piqué és tricot-paplanokbél, kavéskenddkbdl és minden e
nembe vago czikkekbdl.

Raktarunkban vett czikkeknél nagy elényul szolgal az, hogy minden megvett, az ar-
jegygyel ellatott czik 14 nap alatt nemcsak kicserélhetd, hanem egyszersmind ki
nem elégitési esetben az ar vissza is adatik.

a r Szallitdsok minden iranyban, az ar el6leges bekiildése mellett vagy utanvétellel

gyorsan és legjobban eszkozoltetnek, ugyszinte mindennem( megrendelések
mustra szerint leghamarabb elkészittetnek.

KOLLARITS JOZSEF és FIAL.

Arjegyzék
FIGLER ANTAL és TARSA

csipke és himzések gyari-raktarukban Pesten,
a régi német-szinhéaz-épilet, nagyhid-utezai sarkan.

Fuggdnyok 3-17 ft, csipke kenddk 3.50—60ft, csipke kopenykék 10.50—60fi ujjolag
nagy valdsztékban érkeztek.

1vég 12 réffehér Organtin, s minden sziliben 1fi 20kr., 1fi 80kr., 1fi 90 kr., 2ft 10
kr., 2ft 45kr., 2ft 75 kr., 3ft 45kr., 4fi 40kr.

1vég 12 r6f4/t Moll: 3ft, 3 ft 90kr., 4fi 10kr., 4fi 55 kr., 5fi, 5fi 50kr., 5fi 75 kr.,
6 ft 50 kr., 6fi 75 kr., 7TU15kr.,7ft50 kr., 8ft, 8ft7s kr., oft 30kr., 10ft25kr.,
14fi 70kr.

1vég 12 rofBatrai Claire: eft 30 kr., 5fi 80 kr., 6fi 50kr., 7ft, 7ft 50 kr., 7ft 75kr.,
8fi 50 kr., ofi 25kr., 9fi 55 kr., 10fi, lift 20 lcr, 12ft, 13fi 70kr.

1véq 12 r6fBatisl: 5ft 75 kr., 6ftoOkr., 7fi, 7ft70kr., 8fl40kr., 9ft 30kr., 10ft
12kr., luft 80 kr., 11fi 50 kr., 12fi 50kr., 13ft 90kr., 15,16,17 ft.

Pergéi ¥4 jmindennemtifajta.

Mouslin &/t 8t sima és viragos.

Térlatan, Creppe, Tllusion minden szinben.

Pamut- és sélyem csipke-szovetek.

Csipkeék ezérna-, pamut- és selyembdl.

Ara-, kalap- ésf6kotO-fatyolok.

Barbok moll-, ezérna-, csipke- és selyemben.

Gallérkak moII—, batist-, bruxclles- és creppbol.

Gallérkak kézel6vel szintén.

Chemisettek szintén

Zudv ingecskék | ft 50 krtdl kezdve.

Als6 szoknyak % és egész himzett: 3ft 50 krtol 12frtig.

Betétek és szegélyek 22 krtdl kezdve.

Zsebkend6k moll- és valddi batistbol.

Crinolinok, amerikai és mindenféle.

Fiiggonyok, csipke, és mouslin-szévetti.

Csipke, nagy-kendék, Rotonde- és Beduin képonyegek.

Reczék, fejdiszek és negligé fokotok, és minden eszakba vagd néi pipe-

rék a legolcsébb gyari arakon.
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ESEK

Legfontosabb és legujabb talalmany a gazda urak részére.

Miutan én gyakori alkalommal felszéllittattam tobb foldbirtokos urak altal
'arra nézve, hogy talalnék fel ajuhbélyegzésben valami hasznosabb, gyakorlatibb
madot az eddig hasznalt kilonféle bélyegzések helyébe, és pedig olyant, melynek
utanzasa lehetlen volna.

Van tehat ezennel szerencsém a t. ez. gazda uraknak tudoméasara adni, misze-
rint végre sokszoros faradsadg utan sikertlt, hogy e mez6gazdasagban altalanosan
érzett hianyon segitve legyen, oly modot feltalalnom, mely altal a juhaszok pajkossa-
ga valahara meg van semmisitve. Ez tudniillik, egy gombhoz hasonlé egyszer( s két
részbdl allé kupakbol all, és gy van szerkesztve, hogy midén a juh fiile e czélra ké-
szitett fogoval mar keresztiillyukasztatott, a két rész rea lesz illesztve és egy nyomas-
sal bezérva, mely mindenesetre nézve lehetetlenné valvan a kupaknak isméti felnyi-
tésa. E jegytdl a juhot csupan csak a ful elvagasaval lehet megszabaditani.

Az eddig hasznalt 6lmozas helyett, mely némileg alkalmatlan, a kupak felsé
részére a tulajdonos neve dombord betlikkel méar a gyarban vésetik be, és ez altal
minden hamisitas a legjobban meg van akadalyozva.

E kupaknak ara ezer szamra 40 frt. A lyukkaszt6-fogé kulon 1 frt, a név-
bevésés pedig 1 frt 50 kr.

Ezen kupak a szarvasmarhak és sertések bélyegzésére épen gy készittetik,
és csak abban kulonbozik a juh-jegytél, hogy nagyobb és erésebb, de hasznalati
mddja ugyanaz és 50 frtba kerl ezre.

Szives megrendeléseknél illendd foglald bekildése kéretik.

EIW EL LIIPOT,
vasbutor-, gép- és takaréktiizhely-gyara, sip-utéza 22. sz.
Raktar: Erzsébet-tér 10. sz. alatt Pesten.

rumburgi vaszon kereskedésében Bécsben
az utolsé nagy halmaz

valodi rumburgi vaszon

tordbbé s sziléziai hegyi vasznak, rumbnrgi asztalnemiek, toriilkéz6-kend6k,
kanavéasznak, s a legszebb vaszon- és batiszt-zsebkend6k,
melyek egy cs6dtomeghbdl vétettik at
H T 50 % a gyari aron alul olcs6bbért
adatnak el.

A vészonaruk valddisagaért és teljes réfmértékért jotallas biztosittatik.
Megrendelések — a pénzosszeg bekilldése vagy postai utanvét mellett gyorsan, pontosan
sa leglelkiismeretesbben eszkdzoltetnek. — Arszabalyok és mustrék kivanatra elkiildet-

nek. A megrendelési levelek e czim alatt kiildenddk :
,S. Meth, Rothenthurmstrasse Nr. 29 in Wien.*

1 tuczat fehér vészon-zsebkendd gyermekek szdmara, gyariar 2ft. 60kr., most csak
1ft. 20 kr.

1 tuczat nagyobbszerli vaszon-zsebkendd, gyari ar 4frt, most csak 2frt 50 kr.
1tuczatfinom rumburgi vaszon-zsebkendd, gyari ar 8frt, most csak 4 frt.

1 tuczat legfinomabb vaszon- és batiszt-zsebkendd, gyari ar 8, 9, 10, 12, 14, 16ft, most
csak 4ft 50 kr., 6, 7,8, 9ftig a legfinomabbak.

1tuczat joféle cseléd-torilkozokendd ara 2ftoOkr., 1tuczat damasz-toriilkozékendd vagy
damasz-asztalkendd &ra most csak 4 ft 50 kr., 5, 6, 7,8, 9,10 ftig.

1 damasz asztalteriték 6 személyre : 5, 6, 7, 8, 9, 10ftig a legfinomabbak; 12 személyre
még egyszer annyi.

1 darab 4gynem(nek valé szines rumburgi kanavész, ara most csak 11,12,14forintig
a legfinomabbak.

1 darabfehérfonalvaszon, gyari & 18ft, most csak 9ft 50 kr.
1 darab mangolatlan hazi-vészon, gyari &r 22 ft, most csak 1lforint.
1 darab 30 r6fés rumburgi kreasz-vészon, gyari ar 25ft, most csak 13forint.
1darab 37 réfés kézifonalvaszon, gyari &r 30ft, most csak 14ft.
1darabfinom rumburgi vaszon 6 ingre, gyari &r 32ft, most csak 16fi.
1 vég rumburgi vészon 8 ingre, gyari &r 34ft, most csak 17ft.
77777 1 rég 38 rdfés hollandi ezérnavaszon, gyari ar 32ft, most csak 15ft.
1 darab 40 réfos rumburgi ezérnavaszon, gyari ar 35—45ft, most csak 18—22ftig.
1 darab 50 réfés hollandi vaszon, gyari ar 44—55fi, most csak 22—28ftig.
1darab 30 réfés konstanczi vaszon, gyari &r 56 -8 0 ft, most csak 22—40 ftig.
1darab 54 réfés egészen kitlind rumburgi vaszon ara most csak 26, 28,30,35 40 45 50
60—70ftig a legfinomabbak.

Ezenkivill gyors eladas végett van még kitlizve : 20,000 rofkulonfele vaszon-ma-
radék, darabja 35,40,45,50, 60, 70-80 krig.

s p . A most djvaiban levgyapju-als6szoknyak ara most csak 5for|m.
A feniitebb elésorolt aruezikkek mihamarabbi eladasa tekintetéb6l — azon vevdk,
kik legaldbb is 25ftig vésérolnak, fél tuczatfinom franczia batisztkendét, —

50ft bevasarlasnal 1 darab néi ruhakelmét, — 100ft bevasérlasnal 1 divat-
szer(i longshaiclt — kapnak Jut&lomdijui.
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1 Agent for the /7 pour Tachat|
land purchasejl | etlavente 1
of machinery. | - 1 de machines. 1

Pesten,

képvisel6je és bizomanyosa:

marsMIl fial és tarsak

Gainsborough, Angolhon,
Bréval L. Parisban,
Kernreuter F. Becsben

és tobb johirli gyarosoknak ajanlja dijt és érmet nyert:

G6zmozdony- és cséplb-gépeket, liszt- és flirész-malmokat, hordozhaté gézgépeket, kerti- és tuzi-fecs-
kendbket, szivattyukat és kltakat, tizedes mérlegek, ugyszinte mindennem sulyokat.
jW~]Képes arjegyzékek ingyen.'*E

Pest, 1865. Gyorasajtényomat Gyurian és DEUTSCH TESTVEREKTOL. (2 sas-utcza 5. sz.)
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